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VSEOBECNY SUD

Volba predsedu Vseobecného siidu

(2013/C 313/02)

Na zasadnuti 16. septembra 2013 sudcovia VSeobecného stidu v sulade s ¢lankom 7 rokovacieho poriadku
zvolili sudcu Marca Jaegera za predsedu Vseobecného sidu na obdobie od 16. septembra 2013 do
31. augusta 2016.

Volba podpredsedu Vseobecného sidu
(2013/C 313/03)

Na zasadnuti 17. septembra 2013 sudcovia Vieobecného stidu v stilade s ¢ldnkom 9a Protokolu o Statite
Stdneho dvora Eurdpskej tnie, v spojeni s ¢lankom 47 prvym odsekom tohto protokolu, zvolili sudcu
Heikki Kanninena za podpredsedu VSeobecného stidu na obdobie od 17. septembra 2013 do 31. augusta
2016.

Volby predsedov komor
(2013/C 313/04)

Dna 18. septembra 2013 Vseobecny std zvolil v stilade s ¢ldinkom 15 rokovacieho poriadku pani Martin-
sovii Ribeirovi, pdna Papasavvasa, pana Preka, pdna Dittricha, pana Frimodta Nielsena, pana van der
Woudeho, pdna Gratsiasa a pana Berardisa za predsedov komor zloZenych z piatich sudcov a troch sudcov
na obdobie od 18. septembra 2013 do 31. augusta 2016.

Pridelenie sudcov do komér

(2013/C 313/05)

Diia 17. septembra 2013 Vseobecny siid rozhodol, Ze sa v rdmci neho vytvori devit komér zlozenych
z piatich sudcov a devdt komor zlozenych z troch sudcov na obdobie od 17. septembra 2013 do
31. augusta 2016, a dalej 23. septembra 2013 rozhodol, Ze na obdobie od 23. septembra 2013 do
31. augusta 2016, budd sudcovia do komér prideleni takto:

Prvd rozsirend komora zasadajiica v zloZeni piatich sudcov:
pan Kanninen, podpredseda, pani Pelikdnova, pani Jurimée, pan Buttigieg a pan Gervasoni, sudcovia.
Prvd komora zasadajiica v zloZeni troch sudcov:

pan Kanninen, podpredseda,
pani Pelikdnova, sudkyna,
pan Buttigieg, sudca.
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Druhd rozsirend komora zasadajiica v zloZeni piatich sudcov:

pani Martins Ribeiro, predsednicka komory, pan Forwood, pani Jirimde, pan Bieliinas a pan Gervasoni,
sudcovia.

Druhd komora zasadajiica v zloZeni troch sudcov:

pani Martins Ribeiro, predsednicka komory,

pani Jurimde, sudkyna,

pan Gervasoni, sudca.

Tretia roz$irend komora zasadajiica v zloZeni piatich sudcov:

pan Papasavvas, predseda komory, pan Forwood, pani Labucka, pan Bielitinas a pan Kreuschitz, sudcovia.

Tretia komora zasadajiica v zloZeni troch sudcov:

pan Papasavvas, predseda komory,
pan Forwood, sudca,
pan Bielitinas, sudca.

Stvrtd rozsirend komora zasadajiica v zloZeni piatich sudcov:
pan Prek, predseda komory, pani Labucka, pan Schwarcz, pani Tomljenovi¢ a pan Kreuschitz, sudcovia.
Stvrtd komora zasadajiica v zloZeni troch sudcov:

pan Prek, predseda komory,
pani Labucka, sudkyna,
pan Kreuschitz, sudca.

Piata rozsirend komora zasadajiica v zloZeni piatich sudcov.
pan Dittrich, predseda komory, pin Dehousse, pan Schwarcz, pani Tomljenovi¢ a pan Collins, sudcovia.
Piata komora zasadajiica v zloZeni troch sudcov:

pan Dittrich, predseda komory,
pan Schwarcz, sudca,
pani Tomljenovi¢, sudkyna.

Siesta rozSirend komora zasadajiica v zloZeni piatich sudcov:

pan Frimodt Nielsen, predseda komory, pin Dehousse, pani Wiszniewska-Bialecka, pan Collins a pan Ulloa
Rubio, sudcovia.

Siesta komora zasadajiica v zloZeni troch sudcov:

pan Frimodt Nielsen, predseda komory,
pan Dehousse, sudca,
pan Collins, sudca.

Siedma rozsirend komora zasadajiica v zloZeni piatich sudcov:

pan van der Woude, predseda komory, pani Wiszniewska-Bialecka, pani Kanceva, pan Wetter a pan Ulloa
Rubio, sudcovia.

Siedma komora zasadajiica v zloZeni troch sudcov:

pan van der Woude, predseda komory,
pani Wiszniewska-Bialecka, sudkyna,
pan Ulloa Rubio, sudca.

Osma rozsirend komora zasadajiica v zloZeni piatich sudcov:
pan Gratsias, predseda komory, pan Czlcz, pan Popescu, pani Kanceva a pan Wetter, sudcovia.
Osma komora zasadajiica v zloZeni troch sudcov:

pan Gratsias, predseda komory,
pani Kanceva, sudkyna,
pan Wetter, sudca.
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Deviata rozsirend komora zasadajiica v zloZeni piatich sudcov:
pan Berardis, predseda komory, pan Cziicz, pani Pelikinovd, pan Popescu a pan Buttigieg, sudcovia.
Deviata komora zasadajiica v zloZeni troch sudcov:

pan Berardis, predseda komory,
pan Czlcz, sudca,
pan Popescu, sudca.

Kritérid pridelovania veci do komor

(2013/C 313/06)

Dna 23. septembra 2013 Vseobecny sid v stlade s clinkom 12 rokovaciecho poriadku stanovil tieto
pravidld pridelovania veci komordm v obdobi od 23. septembra 2013 do 31. augusta 2016:

1. Odvolania proti rozhodnutiam Stidu pre verejnt sluzbu sa prideluji odvolaciemu sendtu hned po podani
zaloby, ¢im v3ak nie je dotknuté neskorsie uplatnenie ¢ldnkov 14 a 51 rokovacieho poriadku.

2. Iné veci, ako st veci uvedené v odseku 1, sa prideluji hned po podani Zaloby komordm zlozenym
z troch sudcov, ¢im vsak nie je dotknuté neskorsie uplatnenie ¢ldnkov 14 a 51 rokovacieho poriadku.

Veci uvedené v tomto odseku sa rozdelujii komordm podla troch réznych striedani v zdvislosti od poradia
zdpisu veci v registri kanceldrie:

— veci tykajice sa uplatiiovania predpisov hospodarskej sutaze vztahujiicich sa na podniky, predpisov
Statnej pomoci a predpisov tykajicich sa opatreni na ochranu obchodného styku,

— veci tykajace sa prav dusevného vlastnictva uvedené v ¢lanku 130 ods. 1 rokovacieho poriadku,
— vietky ostatné veci.

Predseda Vseobecného sidu moze rozhodnit odchylne od tychto striedani v zdujme zohladnenia spojitosti
urcitych veci alebo s cielom zabezpecit vyrovnané rozdelenie pracovného zatazenia.

Plénum

(2013/C 313/07)

Dna 23. septembra 2013 Vseobecny sid na obdobie od 23. septembra 2013 do 31. augusta 2016 a v
silade s ¢lankom 32 ods. 1 druhym pododsekom rokovacieho poriadku rozhodol, Ze ak je po urceni
generdlneho advokdta podla ¢lanku 17 rokovacieho poriadku pocet sudcov VSeobecného sidu zasadajiceho
v pléne parny, vopred vytvorenym rozpisom uplatiovanym pocas obdobia troch rokov, na ktoré boli
zvolen{ predsedovia komor, podla ktorého predseda Vseobecného stidu uréi sudcu, ktory sa nezidcastni
na rozhodovani o veci, je opa¢né poradie, nez je poradie sudcov podla odslizenych rokov v zmysle ¢lanku
6 rokovacieho poriadku, ibaze by takto urceny sudca bol sudcom spravodajcom. V takomto pripade sa ur¢i,
7Ze sa na rozhodovani neziicastni sudca, ktory ho v poradi podla odslizenych rokov bezprostredne pred-
chidza.
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Zlozenie velkej komory

(2013/C 313/08)

Dna 23. septembra 2013 VSeobecny siid rozhodol, Ze na obdobie od 23. septembra 2013 do 31. augusta
2016 a v sdlade s ¢ldnkom 10 ods. 1 rokovacieho poriadku st trindstimi sudcami, z ktorych je zlozZena
velkd komora, predseda Vieobecného stidu, podpredseda, osem predsedov komor, dvaja sudcovia zasadajici
v zlozeni troch sudcov, ktorym bola vec povodne pridelend, a dalsi sudca. Tento daldi sudca sa urci podla
poradia stanoveného v ¢lanku 6 rokovacieho poriadku na obdobie jedného roka medzi dvoma sudcami,
ktori by doplnili zloZenie troch sudcov, ktorym bola vec povodne pridelend, ak by bola pridelend komore
v zlozeni piatich sudcov.

Odvolacia komora

(2013/C 313/09)

Dna 23. septembra 2013 VSeobecny stid rozhodol, ze odvolacia komora bude v obdobi od 23. septembra
2013 do 31. augusta 2016 zlozend z predsedu Veobecného siidu a na zdklade rota¢ného systému z dvoch
predsedov komor, alebo ak ma zasadat podpredseda, z podpredsedu a jedného predsedu komory.

Sudcami, ktor{ budd zasadat s predsedom odvolacej komory v rozsirenom zloZeni piatich sudcov, buda
traja sudcovia zo zloZenia, ktorému bola vec povodne pridelend, a na zdklade rotaéného systému dvaja
predsedovia komor, alebo ak méd zasadat podpredseda, z podpredsedu a jedného predsedu komory.

Urenie sudcu, ktory mnahradi predsedu VSeobecného siidu pri rozhodovani o nariadeni
predbeznych opatreni

(2013/C 313/10)

Dna 23. septembra 2013 Vseobecny sid urcil v silade s ¢lankom 106 rokovacieho poriadku, Ze v pripade
nepritomnosti alebo prekdzky vo vykone funkcie predsedu Vseobecného sidu ho na uéely nariadenia
predbeznych opatreni v obdobi od 23. septembra 2013 do 31. augusta 2016 nahradi sudca Forwood.
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SUD PRE VEREJNU SLUZBU EUROPSKE] UNIE

ZloZenie komdr a pridelenie sudcov do komér

(2013/C 313/11)

Rozhodnutim z 30. novembra 2005 (!) Sad pre verejnt sluzbu rozhodol, Ze bude zasadat v troch komo-
rich a v pléne. Rozhodnutim Sddu pre verejnd sluzbu z 8. oktébra 2013 boli na obdobie od 8. oktébra
2013 do 30. septembra 2014 sudcovia prideleni do komor takto:

Prvd komora

pan H. KREPPEL, predseda komory,
pan E. PERILLO a pan R. BARENTS, sudcovia,

Druhd komora

pani M. L. ROFES I PUJOL, predsednicka komory,
pan K. BRADLEY a pdn J. SVENNINGSEN, sudcovia,

Tretia komora zasadajiica v zloZeni troch sudcov

pan S. VAN RAEPENBUSCH, predseda Stidu pre verejni sluzbu,
pani E. PERILLO, R. BARENTS, K. BRADLEY a ]. SVENNINGSEN, sudcovia.

V tejto komore budi s predsedom striedavo zasadat bud sudcovia E. Perillo a J. Svenningsen alebo sudcovia
R. Barents a K. Bradley, bez toho, aby bola dotknutd spojitost veci.

() U. v. EU C 322, 2005, s. 16.
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(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal plavieb, ¢im v podstate dochddza k prekrytiu predmetu
Corte suprema di cassazione (Taliansko) 17. jila 2013 — (plnenia) a kauzy zmluvy (dovodu jej uzavretia na dobu
Rotondo a i./Rete Ferroviaria Italiana urita)?

(Vec C-407/13) 4. Bradni rdmcovd dohoda, ktorti prebrala smernica, vnttro-

Stdtnej prdvnej dprave (v prejedndvanej veci ustanoveniam

zakonnika o ndmornej a leteckej doprave), ktord v pripade

vyuzivania opakovaného uzatvdrania zmliv (ktoré moze

Jazyk konania: taliancina predstavovat zneuZivanie v zmysle dolozky 5) vylucuje,

aby sa tieto zmluvy zmenili na pracovny pomer na dobu

L , 3 3 .. o neurCitd (opatrenie, ktorého uplatnenie umoziuje cldnok

Vnitrostitny stid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl- 326 zdkonnika o ndmornej a leteckej doprave len v pripade,

neho konania ak pracovnik pracuje nepretrzite pocas dlhsicho obdobia

ako jeden rok a v pripade, Ze medzi skoncenim zmluvy a
uzavretim daldej zmluvy neuplynie viac ako 60 dni)?

(2013/C 313/12)

Corte suprema di cassazione

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

—

Smernica Rady 1999/70/ES z 28. jina 1999 o ramcovej dohode o
Odvolatelia: Francesco Rotondo a i. praci na dobu urcitd, ktord uzavreli ETUC, UNICE a CEEP (U. v. ES
L 175, s. 43; Mim. vyd. 05/003, s. 368).

Odporkyiia: Rete Ferroviaria Italiana SpA

o ) Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Prejudicidlne otdzky Corte costituzionale (Taliansko) 23. jila 2013 — Napoli-
tano a i Ministero dell'Istruzione, dell'Universita e della

1. Mozno na pricu nidmornikov uplatnit dolozky rdmcovej Ri
cerca

dohody o praci na dobu urdit, ktorti prebrala smernica
1999/70/ES ('), a najmd moze sa dolozka 2 bod 1 vzta-
hovat aj na pracovnikov zamestnanych na dobu ur¢itd na (Vec C-418[13)
trajektoch, ktoré zabezpecuji denné spoje?

(2013/C 313/13)

2. Brdni rdmcovd dohoda, ktord prebrala  smernica Jazyk konania: taliancina
1999/70/ES, a najmi dolozka 3 bod 1 vniitroitdtnej pravnej
tprave (¢lanok 332 zdkonnika o ndmornej a leteckej dopra-
VC), ktora stan()vuje uviest "d],iku,“ a nie ,datum skoncenia“ Vm’ltroitétny Sl’ld, ktOI'},’ podal nivrh na zadatie prejudiciél-
zmluvy, a je ustanovenie o dlzke zmluvy s uvedenim neho konania
jednozna¢ného konca doby, ktorym sa zmluva skonéi (,naj-
neskor za 78 dni“), pricom ale nie je isté kedy k nemu
dojde, v silade s uvedenou smernicou?

Corte costituzionale

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

3. Bréni ra’mcova" .(.iohodva, ktord Perril‘{ smefnicz% Zalobcovia: Carla Napolitano, Salvatore Perrella, Gaetano
1999/70]ES, a najma dolozka 3 bod 1 vnutrostitnej pravnej Romano, Donatella Cittadino, Gemma Zangari

tprave (Clankom 325, 326 a 332 zdkonnika o ndmornej a
leteckej doprave), ktord uvddza ako objektivne dovody pre 5
uzavretie zmluvy na dobu urditdi uskuto¢nenie plavby alebo Zalovany: Ministero dell'Istruzione, dell’'Universita e della Ricerca
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Prejudicidlne otizky

1. M4 sa dolozka 5 bod 1 rdmcovej dohody o préci na dobu
urcitd, ktorG uzavreli ETUC, UNICE a CEEP, ktord tvori
prilohu k smernici Rady 1999/70/ES (') z 28. jina 1999,
vykladat tak, ze brani uplatneniu ustanovenia ¢lanku 4 ods.
1 poslednej vety v spojeni s odsekom 11 zdkona ¢. 124 z
3. mdja 1999 (ktorym sa prijimaja nalichavé opatrenia tyka-
jice sa Skolskych zamestnancov) —  upravujiceho
pridelovanie kazdoro¢nych zastupovani na ,skutocne
volnych miestach, ktoré s k dispozicii k 31. decembru®,
s tym, Ze stanovuje, ze kazdoro¢né zastupovania sa zabez-
pe¢ia ,az do ukoncenia vyberovych konani na prijatie
stilych pedagogickych pracovnikov* —, ktoré umoziiuje
uzatvarat zmluvy na dobu ur¢itd bez toho, aby stanovilo
konkrétne lehoty na ukoncenie vyberovych konani, a ktoré
neupravuje pravo na nahradu skody?

2. Mozu potreby stivisiace s organizciou talianskeho skol-
ského systému opisané vyssie predstavovat objektivne
dovody v zmysle dolozky 5 bodu 1 smernice ¢. 1999/70/ES
z 28. juna 1999 tak, Ze by pravnu dpravu, akou je talianska
pravna uprava, ktord v pripade zamestnavania Skolskych
pracovnikov na dobu urditii neupravuje pravo na ndhradu
skody, bolo mozné povazovat za zlucitelnti s pravom Unie?

(") Smernica Rady 1999/70[ES z 28. jina 1999 o rdimcovej dohode o
préci na dobu urcitd, ktord uzavreli ETUC, UNICE a CEEP (U. v. ES
L 05/003, s. 368).

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Bundespatentgericht (Nemecko) 24. jala 2013 — Netto

Marken Discount AG & Co. KG/Deutsches Patent- und
Markenamt

(Vec C-420/13)
(2013/C 313[14)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundespatentgericht

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: Netto Marken Discount AG & Co. KG

Zalovany: Deutsches Patent- und Markenamt

Prejudicidlne otdzky

1. M4 sa cldnok 2 smernice 2008/95[ES (!) vykladat tak, ze
pod pojmom sluzba v zmysle tohto ustanovenia sa rozumie
aj maloobchod so sluzbami?

2. V pripade kladnej odpovede na prva otdzku:

Méd sa cldnok 2 smernice 2008/95/ES vykladat tak, Ze
sluzby pontkané maloobchodnikmi musia byt po obsahovej
stranke konkretizované rovnako ako tovary, ktoré predava
maloobchodnik?

a) Postacuje na konkretizdciu sluzieb, ak sa uvedie
aa) iba vSeobecnd oblast sluzieb alebo vieobecné nézvy,
bb) iba trieda (triedy) alebo
cc) kazdd jednotlivd sluzba konkrétne?

b) Maju tieto tdaje vplyv na urCenie ditumu prijatia prihla-
sky, alebo je pri uvedeni vSeobecnych ndzvov & tried
moznd zmena alebo doplnenie?

3. V pripade kladnej odpovede na prvi otizku:

Ma sa clanok 2 smernice 2008/95/ES vykladat tak, Ze sa
rozsah ochrany ochrannej zndmky na sluzby maloobchodu
so sluzbami rozsiruje aj na sluzby, ktoré maloobchodnik
poskytuje sam?

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/95/ES z 22. okt6bra
2008 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych stitov v oblasti
ochrannych zndmok (U. v. EU L 299, s. 25).

~—

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Bundespatentgericht (Nemecko) 24. jila 2013 — Apple
Inc./Deutsches Patent- und Markenamt

(Vec C-421/13)
(2013/C 313/15)

Jazyk konania: nemcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Bundespatentgericht

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyria: Apple Inc.

Zalovany: Deutsches Patent- und Markenamt

Prejudicidlne otdzky

1. M4 sa ¢ldnok 2 smernice 2008/95/ES (!) vykladat v tom
zmysle, Ze roz$irenie ochrany na ,obal tovaru“ zahina aj
dizajn, ktory predstavuje znazornenie sluzby?
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2. Majt sa ¢ladnok 2 a ¢lanok 3 ods. 1 smernice 2008/95/ES
vykladat v tom zmysle, Ze oznalenie, ktoré predstavuje
reprodukciu dizajnu stvariujiceho sluzbu, mozno zapisat
ako ochrannd zndmku?

3. Md sa clanok 2 smernice 2008/95/ES vykladat v tom
zmysle, Ze poziadavka moznosti grafického zndzornenia je
splnend vyluéne prostrednictvom grafického zndzornenia,
alebo s doplnenim, akym je opis obalu, s absoldtnymi infor-
méciami o velkosti v metrickej mierke alebo relativnymi
informéciami o proporcidch?

4. Méd sa clanok 2 smernice 2008/95[ES vykladat v tom
zmysle, Ze rozsah ochrany, ktord poskytuje ochranna
znamka pre maloobchodné sluzby, sa vzfahuje aj na
vyrobky, ktoré vyrobil sim maloobchodnik?

=
N

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/95/ES z 22. oktébra
2008 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych $titov v oblasti
ochrannych zndmok (U. v. EU L 299, s. 25).

Ndavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Consiglio di Stato (Taliansko) 26. jila 2013 — Ministero
dell’Economia e delle Finanze a AAMS|Yesmoke Tobacco

(Vec C-428/13)
(2013/C 313/16)

Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Consiglio di Stato

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobcovia: Ministero dell’Economia e delle Finanze, Ammini-
strazione Autonoma dei Monopoli di Stato (AAMS)

Zalovand: Yesmoke Tobacco SpA

Prejudicidlna otdzka

Ak cldnok 8 ods. 2 smernice Rady 95/59/ES (!) z 27. decembra
1995 a ¢lanok 7 ods. 2 smernice Rady 2011/64/EU (3) z
21. jina 2011 stanovuji, Ze proporciondlna sadzba, sadzba z
hodnoty a suma 3pecifickej spotrebnej dane musia byt rovnaké
pre vietky cigarety, brania uvedené ustanovenia uplatiiovaniu
¢lanku 39g ods. 4 legislativneho dekrétu ¢. 504 z 26. oktdbra
1995 [v zneni ¢ldnku 55 ods. 2a pism. c) legislativneho dekrétu
¢. 78 z 31. médja 2010 v zneni zmien zdkona ¢. 122 do 30. jdla

2010], ktory uvddza, Ze sadzba spotrebnej dane z cigariet s
predajnou cenou niz$ou v porovnani s cigaretami najziadanejsej
cenovej triedy sa rovnd 115 % zo zdkladnej sumy, ¢im sa
stanovuje spotrebnd dan s minimdlnou sadzbou 3pecifickou
pre cigarety s nizSou predajnou cenou, a nie minimélna vyska
spotrebnej dane v porovnani so vSetkymi cenovymi triedami
cigariet, ako st povolené clinkom 16 ods. 7 smernice Rady
95/59[ES a clinkom 14 ods. 2 smernice Rady 2011/64/EU?

(") Smernica Rady 95/59/ES z 27. novembra 1995 o inych daniach,
ktoré ovplyviiujii spotrebu vyrobeného tabaku, ako je dail z obratu
(U. v. ES L 291, s. 40; Mim. vyd. 09/001 s. 283).

() Smernica Rady 2011/64/EU z 21. jiina 2011 o struktire a sadzbach
spotrebnej dane z tabakovych vyrobkov (U. v. EU L 176, s. 24).

Odvolanie podané 1. augusta 2013: Eurépska komisia proti

rozsudku VSeobecného siidu (prvd komora) zo 17. mdja

2013 vo veci T-146/09, Parker ITR Srl a Parker-Hannifin
Corp./Komisia

(Vec C-434/13 P)
(2013/C 313/17)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Eur6pska komisia (v zastipeni: S. Noé, V. Bottka, R.
Sauer, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi ticastnici konania: Parker ITR Srl, Parker-Hannifin Corp.

Néavrhy odvolatelky
Odvolatelka navrhuje, aby Stdny dvor:

— zrusil rozsudok Vseobecného siidu v rozsahu, v akom tento
rozsudok rusi rozhodnutie a upravuje vysku pokuty,

— zamietol Zalobu podant pred Vseobecnym sidom v celom
rozsahu,

— zaviazal Zalobkyne na prvom stupni na néhradu trov tohto
konania, ako aj konania pred Vseobecnym stidom.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Komisia na podporu svojho odvolania predkladd dva odvolacie
dovody a navrhuje zruSenie prvostupnového rozsudku v
rozsahu, v akom rus$i rozhodnutie vo veci COMP/39.406 —
Morské palivové hadice, a upravuje vysku pokuty.
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Odvolatelka svojim prvym odvolacim dévodom tvrdi, Ze Vseo-
becny sid vychddzal z nespravneho pravneho postdenia, ked
neprihliadol na judikatiru tykajicu sa jednak postupného
nastupnictva v rdmci jednej skupiny, ako aj prenosu zodpoved-
nosti z prevadzajiceho podniku na néstupnicky podnik, alebo
tato judikatiru nespravne uplatnil. Tym, Ze sa VSeobecny sud
zaoberal prevodom obchodného majetku zo spolocnosti ITR na
Parker ITR (vtedy nazyvanej ITR Rubber) (v rdmci skupiny
Saiag) zdroven s ndslednym prevodom akcii (prevod akcii,
ktoré vlastnila v rdmci skupiny Saiag spolo¢nost Parker ITR
na Parker-Hannifin), postidil nespravne prevod podniku porusu-
jiceho hospodarsku sttaz v rdmci skupiny Saiag na spolo¢nost
Parker-Hannifin. Tym, Ze sa Vseobecny sud domnieval, Ze
hospodérska kontinuita spo¢iva len v moznom prevode zodpo-
vednosti medzi nezdvislymi podnikmi Saiag a Parker-Hannifin,
sa dopustil nespravneho postdenia, pretoZe také posidenie
nezohladnuje to, Ze k hospoddrskej kontinuite doslo uz pri
prevode subjektu v rdmci skupiny na Parker ITR. VSeobecny
sid teda svoje postidenie zakladd na subjektivnych predpokla-
doch, konkrétne Ze prevod tseku cinnosti v oblasti morskych
palivovych hadic na Parker ITR je stlastou planu predaja akcif
tejto dcérskej spolocnosti na tretiu osobu. Takéto plany
subjektov viak nepredstavuji prekazku uplatiiovania judikatdry
tykajtcej sa hospodarskej kontinuity v rdmci skupiny [rozsudky
zo 7. janudra 2004, Aalborg Portland a i./Komisia, C-204/00 P,
C-205/00 P, C-211/00 P, C-213/00 P, C-217/00 P a C-219/00
P, Zb.s. 1-123; z 11. decembra 2007, ETI a i., C-280/06, Zb. s.
[-10893; z 13. jina 2013, Versalis (predtym Polimeri Europa)/
Komisia, C-511/11 P, zatial neuverejneny v Zbierke; z
27. septembra 2006, Jungbunzlauer/Komisia, T-43/02, Zb. s.
1-3435; z 31. marca 2009, ArcelorMittal Luxembourg a i./Ko-
misia, T-405/06, Zb. s. 1I-771; z 29. marca 2011, ArcelorMittal
Luxembourg/Komisia a Komisia/ArcelorMittal Luxembourg a i,
C-201/09 P a C-216/09 P, Zb. s. 1-2239], podla ktorej sa
hospodérska kontinuita zachovava pri prevode v rdmci skupiny,
ak existujii ,Strukturdlne vizby“ medzi prevddzajicim podnikom
(v tomto pripade Saiag[ITR) a nadobtdatelom (v tomto pripade
Parker ITR). Navyse treba rozliSovat medzi prevodom obchod-
ného majetku a prevodom pravnickej osoby. V tomto druhom
pripade si prevedend pravnickd osoba so sebou nesie zodpoved-
nost za celé poruSenie predchddzajice prevodu, t. j. pripadne
zodpovednost aj ako prdvny ndstupca za obchodny majetok
prevedeny na fu v Case, ked este bol tento majetok stcastou
porusujiceho podniku. Okolnost, Ze aj iné subjekty v rdmci
podniku mohli byt zodpovedné (hoci im nebola v tejto veci
ulozena pokuta) nepredstavuje platny dovod na vylacenie
moznosti, Ze zodpovednost na zdklade hospodarskej kontinuity
spociva na prevedenej dcérskej spolocnosti: Parker ITR.

Druh)’l odvolaci dovod sa zakladd na tom, Ze Vseobecny sid v
rdmci vykonu svojej neobmedzenej prdvomoci konal ultra petita,
ked pr0t1pravne znizil vysku pokuty, ktord bola z dovodu dlzky
trvania zvySend o 100 000 eur a ktord bola uloZend materskej
spoloc¢nosti Parker-Hannifin. Parker-Hannifin (alebo Parker ITR)
totiz nenapadla skutoénii dzku trvania jej Gicasti na porusen,
ani prislusny nédsobitel vo vypocte tejto dizky trvania. Hoci
Vieobecny std upravil vysku pokuty po tom, ako Parker-
Hannifin dspesne napadla prifazujicu okolnost, ktord bola
vodi nej uplatiiovand z doévodu jej ddajnej tlohy vodcu, tento
sud nemohol — hoci vykonédval svoju neobmedzenti pravomoc
— menif iné kritérid vypoctu pokuty (v tomto pripade dizku
trvania), ktoré zalobkyna Ziadnym odvolacim dévodom nena-

padla.

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Handelsgericht Wien (Rakdsko) 5. augusta 2013 — Pez
Hejduk/EnergieAgentur NRW GmbH

(Vec C-441/13)
(2013/C 313/18)

Jazyk konania: nemcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Handelsgericht Wien

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobkyfia: Pez Hejduk

Zalovand: EnergieAgentur NRW GmbH

Prejudicidlna otizka

Mé sa ¢lanok 5 bod 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 44/2001 z
22. decembra 2000 o pravomoci a o uzndvani a vykone
rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach (') vykladat v
tom zmysle, Ze v pravnom spore vo veci porusenia chranenych
prév pribuznych s autorskymi pravami, ku ktorému malo dojst
spristupnenim fotografii na internetovej stranke, pricom tito
internetovd stranka sa prevadzkuje na doméne najvyssej tirovne
iného c¢lenského stitu nez toho, v ktorom md drzitel priva
bydlisko, je prédvomoc zalozend iba

— v tom ¢lenskom Stdte, kde md subjekt, ktory sa porusenia
tdajne dopustil, sidlo, ako aj

— v tom ¢lenskom Stite (v tych clenskych $tdtoch), na ktory
(ktoré) sa internetovd strinka zameriava svojim obsahom?

(") U.v.ESL 12, s. 1; Mim. vyd. 19/004, s. 42.

Odvolanie podané 7. augusta 2013: Delphi Technologies,

Inc. proti rozsudku Vseobecného siidu (Siesta komora) zo

6. jina 2013 vo veci T-515/11, Delphi Technologies,

Inc./Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (UHVT)

(Vec C-448/13)
(2013/C 313/19)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Delphi Technologies, Inc. (v zastGpeni: C. Albrecht
a J. Heumann, advokdti)
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Dalsi Gcastnik konania: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) (UHVT)

Névrhy odvolatelky

— zrusif rozhodnutie Vieobecného sidu T-515/11 zo 6. juna
2013, zrusit napadnuté rozhodnutie v rozsahu, v akom sa v
flom zamieta odvolanie podané odvolatelkou proti rozhod-
nutiu prieskumového pracovnika z 25. augusta 2010 a
ulozit UHVT povinnost nahradif trovy konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolanie smeruje proti rozhodnutiu T-515/11 Siestej
komory Vseobecného sidu Eurdpskej tnie, v ktorom sa
zamietla Zaloba o neplatnost podand proti rozhodnutiu
druhého odvolacieho sendtu, ktorym sa potvrdilo zamietnutie
prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva ,INNOVATION FOR
THE REAL WORLD".

Odvolanie sa zakladd na troch odvolacich dovodoch:

1. Vseobecny sud porusil ¢ldnok 7 ods. 1 pism. b) NROZ (1)
tym, Ze riadne nevymedzil relevantnd cast verejnosti a
troven jej povedomia. Tovary st namierené vylu¢ne na
odbornikov, ktori maji vysokd troveit povedomia v stvi-
slosti s reklamnymi sloganmi.

2. Vseobecny sud dalej porusil ¢ldnok 7 ods. 1 pism. b) NROZ
tym, zZe pouzil prili§ striktné kritérium pri posudzovani, ¢i
prihlasovand ochrannd zndmka ma rozliSovaciu sposobilost.
Vieobecny stid si predovSetkym nespravne vylozil usmer-
nenia stanovené v novsej judikatiire, najmd v rozsudku
Audi/UHVT, C-398/08 P.

3. Po tretie VSeobecny sud porusil vSeobecné zdsady rovnosti
zaobchddzania a riadnej spravy veci verejnych, ktoré sa
zdkladnymi zdsadami riadnej spravy EU. Treba vziat do
Gvahy, 7e UHVT zapisal slogany s rovnakou struktdrou
obsahujice slovo ,INNOVATION®, aj ked predchddzajice
rozhodnutia nie st zdvazné.

Odvolatelka preto tvrdi, Ze napadnuté rozhodnutie preto treba
zrudit a vndtornid rozliSovaciu sposobilost sloganu ,INNOVA-
TION FOR THE REAL WORLD* treba potvrdit.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 z 27. februdra 2009 o ochrannej
zndmke Spolocenstva (U. v. EU L 78, s. 1).

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunal d’instance d’Orléans (Francizsko) 12. augusta
2013 — CA Consumer Finance[Ingrid Bakkaus a i.

(Vec C-449/13)
(2013/C 313/20)

Jazyk konania: francizstina

Vmiitro$tdtny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal d’instance d’Orléans

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: CA Consumer Finance

Zalovani: Ingrid Bakkaus, Charline Bonato, rodend Savary,
Florian Bonato

Prejudicidlne otdzky

1. M4 sa smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES
z 23. aprila 2008 o zmluvich o spotrebitelskom dvere (1)
vykladat v tom zmysle, Ze prindlezi veritelovi, aby preukd-
zal, Ze si spravne a uplne splnil povinnosti pri uzatvarani a
plneni zmluvy o tvere, ktoré mu vyplyvaji z vnatrostatnych
predpisov, ktorymi sa preberd tdto smernica?

2. Bréni smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES
z 23. aprila 2008 o zmluvich o spotrebitelskom tvere
tomu, aby spravne a Uplné splnenie povinnosti veritela
bolo mozné preukdzat len prostrednictvom S$tandardného
ustanovenia uvedeného v zmluve o tvere, podla ktorého
spotrebitel potvrdzuje splnenie povinnosti veritela, ktoré
nie je potvrdené listinami, ktoré veritel vyhotovil a odovzdal
dlznikovi?

3. Md sa cldnok 8 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2008/48[ES z 23. aprila 2008 o zmluvich o spotrebi-
telskom tvere vykladat v tom zmysle, Ze brdni tomu, aby
sa overenie uverovej bonity spotrebitela uskutoc¢nilo len na
zaklade informdcii uvedenych spotrebitelom bez toho, aby
tieto informdcie boli skuto¢ne overené inymi tdajmi?

4. Md sa cldnok 5 ods. 6 smernice Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2008/48(ES z 23. aprila 2008 o zmluvdch o spotre-
bitelskom tvere vykladat v tom zmysle, Ze veritel mohol
poskytnit spotrebitelovi primerané vysvetlenie len vtedy, ak
predtym overil jeho finan¢ni situdciu a jeho potreby?
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— M4 sa ¢ldnok 5 ods. 6 smernice 2008/48/ES vykladat v
tom zmysle, Ze brani tomu, aby primerané vysvetlenie
poskytnuté spotrebitelovi vyplyvalo len zo zmluvnych
informdcii uvedenych v zmluve o dvere, bez vyhoto-
venia osobitného dokumentu?

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES z 23. aprila
2008 o zmluvich o spotrebite[skom tvere a o zruSeni smernice
Rady 87/102/EHS (U. v. EU L 133, s. 66).

Odvolanie podané 12. augusta 2013: Donaldson Filtration

Deutschland GmbH proti rozsudku Vseobecného sadu

(druhd komora) z 30. mdja 2013 vo veci T-396/11, ultra

air GmbH/Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu
(ochranné znidmky a vzory)

(Vec C-450/13 P)
(2013/C 313[21)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Donaldson Filtration Deutschland GmbH (v zasti-
peni: N. Siebertz, M. Teworte-Vey, A. Renvert, advokatky)

Dalst ticastnici konania: Urad pre harmoniziciu vnttorného trhu
(ochranné zndmky a vzory), ultra air GmbH

Néavrhy odvolatelky

— zrusit rozsudok Vseobecného siidu (druhd komora) z
30. mdja 2013 vo veci T-396/11 a tym zamietnut Zalobu
ultra air GmbH o zru$enie rozsudku Stvrtého odvolacieho
sendtu Uradu pre harmonizdciu vnitorného trhu z 18. mdja
2011 vo veci R 374/2010-4,

— zaviazat ultra air GmbH na ndhradu trov konania odvola-
telky.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolanie proti uvedenému rozsudku Vseobecného sidu sa
odovodnuje v podstate takto:

1. Nepostidenie namietky zneuzitia préva ako vieobecného
pravneho instittitu

Vieobecny sid v napadnutom rozsudku protiprivne
nezohladnil, v rozpore s judikatirou Stdneho dvora, na
ktory sa poddva odvolanie, Ze vSeobecny pravny institit
ndmietky zneuzitia prdva, ktory umoziuje a vyzaduje si
postdenie  okolnosti  konkrétneho pripadu, sa mad
zohladiiovat aj v prave tykajicom sa ochrannej zndmky

~—

Spolocenstva. Vseobecny sud sa naopak obmedzil len na
konstatovanie, Ze konanie podla ¢lanku 52 ods. 1 pism.
a) v spojeni s ¢ldnkom 56 ods. 1 pism. a) nariadenia ¢.
207/2009 (') sa tyka ndvrhu vo verejnom zdujme, a preto
sa pri fiom neposudzujii uvedené mimoriadne okolnosti
tohto pripadu.

Vseobecny std pri tom vSak prehliadol, Ze normotvorca
konanie o zruSenie ochrannej zndmky podla ¢lanku 56
ods. 1 pism. a) nariadenia ¢ 207/2009 sice koncipoval
ako konanie vo verejnom zdujme, nebrdni to vsak
zohladneniu ndmietky zneuzitia prdva ako vseobecne plat-
ného prdvneho institdtu, ktoré sa md zohladnit aj v prdve
Unie.

Vyliicenie ndvrhov zneuzivajicich privo sa totiz nemoze
klist na roven so zavedenim poziadavky pozitivne
preukdzat potrebu ochrany zo strany navrhovatela a preto
ani nevedie k tomu, Ze sa oprdvnenie podat ndvrh zave-
denim urcitych dodato¢nych podmienok obmedzuje. V
prospech potreby zohladnif ndmietku zneuZivania priva v
ramci ¢lanku 56 odseku 1 pism. a) nariadenia ¢. 207/2009
sved¢i navyse okolnost, Ze normotvorca koncipoval konanie
o zruSenie ako konanie na ndvrh a zruSenie zapisanej
ochrannej zndmky z moci dradnej teda nie je mozné.

Nepostdenie konkrétnych okolnosti pripadu

Kedze Vseobecny sid odoprel zohladnit ndmietku odvola-
telky tykajicu sa zneuZivania prava ako vseobecne platny
pravny institit, neboli zohladnené mimoriadne okolnosti
daného konkrétneho pripadu, pre ktoré sa ndvrh ultra air
GmbH na zrusenie ochrannej zndmky ,ultrafilter internatio-
nal, CTM 001121839 javia byt zneuzivajicimi pravo.

Navrhovatelka ma totiZz v tmysle vlastnym pouzivanim
sporného oznacenia vyuZif vo svoj prospech dobré meno
ochrannej znamky, ktorti napadla, pri vedomom zavadzani
relevantnej verejnosti a vyvolat nespravny dojem, ako keby
sa na fu vztahovala tradicia renomovanej pravnej predchod-
kyne, ktorou je odvolatelka.

Dalej sa Vieobecny sid len nedostatocne zaoberd tdlohou
konatela wultra air GmbH ako navrhovatela zrusenia
ochrannej  zndmky ,ultrafilter international’, CTM
001121839, ktory bol pocas svojej ¢innosti v spolo¢nosti
odvolatelky osobne sdim zodpovedny za zdpis dnes nim
napadnutej ochrannej zndmky. Vietky dokumenty potrebné
v konani o zdpise na preukdzanie uZivania napadnutej
ochrannej zndmky podal vtedy osobne tento teraji konatel
ultra air GmbH a ¢iasto¢ne ich dokonca sdm vyhotovil a
nachddzali sa vylu¢ne v jeho drzbe.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej

zndmke Spolocenstva (kodifikované znenie) (U. v. EU L 78,
24.3.2009, s. 1).
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Navrh na zafatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunal de premiére instance de Bruxelles (Belgicko) 13.
augusta 2013 — Belgacom SA/Commune d’Etterbeek

(Vec C-454/13)
(2013/C 313/22)

Jazyk konania: francizstina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal de premiere instance de Bruxelles

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Belgacom SA

Zalovand: Commune d’Etterbeek

Prejudicidlna otdzka

Maji sa clanky 12 a 13 smernice Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2002/20/ES zo 7. marca 2002 o povoleni na elektronické
komunikaéné sietové systémy a sluzby (smernica o povoleni) (')
vykladat v tom zmysle, Ze brdnia tomu, aby prdvny predpis
vnatrodtatneho organu alebo miestnej samospravy zaviedol na
rozpoctové ticely poplatok za infrastruktiry mobilnej telekomu-
nikdcie instalované na verejnom alebo stkromnom majetku a
pouzivané v rdmci prevadzkovania ¢innosti, na ktoré sa vzta-
huje vSeobecné povolenie?

() U.v. EU L 108, s. 21; Mim. vyd. 13/029, s. 337.

Odvolanie podané 27. augusta 2013: Repsol, SA proti

rozsudku VSeobecného sidu (siedma komora) z 27. jina

2013 vo veci T-89/12, Respol YPF/UHVT — Ajuntament de
Roses (R)

(Vec C-466/13 P)
(2013/C 313/23)
Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Repsol, SA (v zastipeni: L. Montoya Terdn a J.
Devaureix, advokati)

Dalsi ticastnik odvolacieho konania: Urad pre harmonizdciu vnitor-
ného trhu (ochranné znidmky a vzory)

Néavrhy odvolatelky
Odvolatelka navrhuje, aby Stdny dvor:

— zrusil v celom rozsahu rozsudok Vseobecného stiidu vo veci
T-89/12 z 27. jina 2013, ozndmeny 28. jina 2013,

— vyhovel v celom rozsahu jej ndvrhom predlozenym v prvo-
stupfiovom konant,

— zaviazal dalsieho tcastnika odvolacieho konania na nidhradu
trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

1. Je potrebné vykonat ndpravu urCitej registratnej praxe
UHVT a judikatiry Vseobecného stdu, ktory tcinne uplat-
fiuje reciproény vztah medzi rozliSovacou spdsobilostou
skorSej ochrannej zndmky a jej rozsahom ochrany.

2. Napadnuty rozsudok Vseobecného stidu obsahuje viacero
protire¢eni medzi odévodnenim a zdvermi prijatymi v savi-
slosti s nedostato¢nou podobnostou medzi oznaceniami
(Vseobecny siid sa sice domnieva, Ze existuje viac rozdielov
ako podobnosti, aviak napriek tomu tvrdi, Ze ochranné
zndmky s podobné) a nevyraznou alebo malou rozli§o-
vacou sposobilostou skorSej ochrannej zndmky (hoci sa
Vseobecny stid domnieva, Ze ide o nevyraznii ochrannii
zndmku, tGto nevyraznost nezohladnil pri posideni exis-
tencie pravdepodobnosti zdmeny).

3. Vseobecny sud ignoroval skutocnost, ze zdkladné a rozliso-
vacie znaky namietanej ochrannej zndmky (velké pismeno
,R“ v kruhu) si nemoze tretia osoba privlastnif, ¢im sa
nere$pektovala poziadavka disponibility beznych oznaceni
na trhu.

4. Vieobecny sid nezohladnil rozsudky Spanielskeho sidu
Tribunal Supremo vydané v podobnych veciach, hoci tieto
rozsudky mali byt zohladnené, kedZe reprezentujii pohlad
dotknutého spotrebitela, a to $panielskeho spotrebitela.

5. Z vyssie uvedenych dévodov vyplyva, Ze rozsudok Vieobec-
ného sidu méd pravne vady. Preto treba zrusit tento
rozsudok v stilade s ndvrhom odvolatelky.

Odvolanie podané 16. septembra 2013: GRE Grand River
Enterprises Deutschland GmbH proti rozsudku Vseobec-
ného sidu (tretia komora) z 3. jila 2013 vo veci T-78/12,
GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH/Urad pre
harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné znimky a vzory)

(Vec C-496/13 P)
(2013/C 313/24)
Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH (v
zasttipeni: I. Memmler, S. Schulz, advokatky)
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Dalsi ticastnici konania: Urad pre harmonizaciu vnitorného trhu
(ochranné zndmky a vzory), Villiger S6hne GmbH

Névrhy odvolatelky

— zrusit rozsudok Vseobecného stdu z 3. jula 2013 vo veci
T-78/12, ako aj rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu des
UHVT R 2109/2010-1 z 1. decembra 2011,

— zaviazat Zalovaného na ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelka uvddza ako jediny odvolaci dovod nespravny
vyklad a uplatnenie ¢linku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
207/2009 (1), ako aj nedodrzanie pravidiel dokazovania pri
uplatneni tohto ustanovenia.

Na odovodnenie odvolatelka uvddza:

Vieobecny sid pri porovndvani oznaceni nespravne uplatnil
nduku o celkovom posideni, pretoze pausdlne porovnal prvky
,LIBERTAD“ a ,LIBERTE“ a nezohladnil pritom vSetky ostatné
prvky ochrannych zndmok.

Vieobecny sid mal najmd pri sprdvnom uplatneni nduky o
prvkom kolidujiicich ochrannych zndmok, okrem iného
farebnej kombindcii napadnutej ochrannej zndmky a ochrannej
znamky, ktord je predmetom ndmietky a oznaleniu LA
ochrannej zndmky, ktord je predmetom ndmietky, ako aj ozna-
eniu ,brunes” napadnutej ochrannej zndmky.

Vieobecny sud tiez nespravne uplatnil zdsady tykajice sa
pojmovej podobnosti, ktoré stanovil Stidny dvor, pretoze dosta-
tocne nezohladnil rozdielne jazyky ochrannych zndmok.

Dalej Vieobecny std porusil pravidld dokazovania stanovené v
rokovacom poriadku, pretoze pouzil bez dokazov domnienky
tykajtice sa vyslovnosti ochrannej zndmky ,LA LIBERTAD* a na
nich zalozil svoj rozsudok.

Vseobecny sud tym dospel k celkovému nespravnemu vysledku.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej
zndmke Spolocenstva (U. v. EU L 78, s. 1).



26.10.2013

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 313/15

VSEOBECNY SUD

Rozsudok Vseobecného sidu z 13. septembra 2013 —
Berliner institut fiir Vergleichende Sozialforschung/Komisia

(Vec T-73/08) (1)

(.,Finanind pomoc vyplatend v rdmci programu Daphné Il —

Stanovenie sumy konecnej subvencie — Ozndmenie o dlhu —

Napadnutelny akt — Povinnost oddévodnenia — Spravodlivy
proces — Nesprdvne postidenie)

(2013/C 313/25)

Jazyk konania: nemcina
Ucastnici konania

Zalobca: Berliner institut fiir Vergleichende Sozialforschung eV
(Berlin, Nemecko) (v zastiipeni: povodne B. Henning, neskor U.
Claus a M. Uhmann, a nakoniec C. Otto, S. Reichmenn a L.-J.
Schmidt, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: povodne S. Griinheid
a B. Simon, neskér S. Griinheid a F. Dintilhac, splnomocneni
zastupcovia)

Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia Komisie v ozndmeni o dlhu z
25. novembra 2007, v ktorom Komisia vyzvala zalobcu vratit
sumu 23 228,7 eura, ktort mu vyplatila na zdklade zmluvy o
podpore projektu Daphné (JLS/DAP[2004 1/080/YC)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Berliner Institut fiir Vergleichende Sozialforschung eV je povinny
nahradit trovy konania.

(") U.v. EU C 107, 26.4.2008.

Rozsudok Vseobecného sidu z 12. septembra 2013 —
Taliansko/Komisia

(Vec T-142/08) ()

(Jazykovy reZim — Ozndmenie o verejnom vyberovom konani
na obsadenie miest administrativnych pracovnikov a asis-
tentov — Kompletné uverejnenie v troch iiradnych jazykoch
— Informdcie tykajiice sa ozndmenia o verejnom vyberovom

konani — Uverejnenie vo vSetkych dradnych jazykoch —
Jazyk skiisok — Vyber druhého jazyka z troch dradnych
jazykov*)

(2013/C 313/26)

Jazyk konania: taliancina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Talianska republika (v zastGpeni: G. Palmieri, splno-
mocnend zdstupkyna, za pravnej pomoci P. Gentili, avvocato
dello Stato)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpend: J. Currall a G. Gatti-
nara, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi icastnik, ktory v konani podporuje Zalovani: Spanielske
kralovstvo (v zastdpeni: povodne F. Diez Moreno, neskor N.
Diaz Abad a ]. Garcia-Valdecasas Dorrego, abogados del Estado)

Predmet veci

Névrh na zruSenie ozndmenia o vSeobecnych vyberovych kona-
niach EPSO/AD/116/08 a EPSO/AD[117/08 na vytvorenie
rezervy pre budtci ndbor administrativnych pracovnikov
(AD 8) a vediicich administrativnych pracovnikov (AD 11) v
oblasti boja proti podvodom, ako aj ozndmenia o vieobecnom
vyberovom konani EPSO/AST[45/08 na vytvorenie rezervy pre
buddci ndbor asistentov (AST 4) v oblasti boja proti podvodom,
ktoré boli uverejnené v nemeckej, anglickej a francizskej jazy-
kovej verzii Uradného vestnika Eurdpskej tinie 23. janudra 2008
(U.v. EU C 16A, s. 1 as. 16)

Vyrok rozsudku

1. Ozndmenia o vSeobecnych  vyberovyjch konaniach EPSO/
AD/116/08 a EPSO/AD/117/08 na vytvorenie rezervy pre
budici ndbor administrativnych pracovnikov (AD 8) a vediicich
administrativnych pracovnikov (AD 11) v oblasti boja proti
podvodom a EPSO/AST/45/08 na vytvorenie rezervy pre budiici
ndbor asistentov (AST 4) v oblasti boja proti podvodom, ktoré boli
uverejnené v nemeckej, anglickej a franciizskej jazykovej verzii
Uradného vestnika Eurdpskej tinie 23. janudra 2008, sa zrusujtl.

2. Spaniclske krdlovstvo, Talianska republika a Eurdpska komisia
zndsajii svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 142, 7.6.2008.

Rozsudok VSeobecného sidu z 12. septembra 2013 —
Taliansko/Komisia

(Vec T-164/08) (1)

(Jazykovy reZim — Ozndmenie o verejnom vyberovom konani

na obsadenie miest lekdrov — Kompletné uverejnenie v troch

tiradnych jazykoch — Informidcie tykajiice sa ozndmenia o

verejnom vyberovom konani — Uverejnenie vo vSetkych tirad-

nych jazykoch — Jazyk skisok — Vyber druhého jazyka z
troch dradnych jazykov*)

(2013/C 313[27)

Jazyk konania: taliancina
Ucastnici konania

Zalobca: Talianska republika (v zastGpeni: G. Palmieri, splno-
mocnend zastupkyfa, za pravnej pomoci P. Gentili, avvocato
dello Stato)
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Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: J. Curral a G. Gatti-
nara, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi ticastnik, ktory v konani podporuje Zalobcu: Spanielske
kralovstvo (v zastdpeni: povodne F. Diez Moreno, neskor N.
Diaz Abad a J. Garcia-Valdecasas Dorrefo, abogado de Estado)

Predmet veci

Névrh na zruenie ozndmenia o verejnom vyberovom konan{
EPSO/AD[125/08 (AD 7 a AD 9) na vytvorenie rezervy pre
budiici ndbor lekarov, ktoré bolo uverejnené v nemeckej,
anglickej a franctzskej jazykovej verzii Uradného vestnika Eurdp-
skej tinie 21. februara 2008 (U. v. EU C 48 A, s. 1)

Vyrok rozsudku

1. Ozndmenie o verejnom vyberovom konani EPSO/AD/125/08
(AD 7 a AD 9) na vytvorenie rezervy pre budiici ndbor lekdrov,
ktoré bolo uverejnené v nemeckej, anglickej a franciizskej jazykovej
verzii Uradného vestnika Eurdpskej tinie 21. februdra 2008, sa
zrusuje.

2. Spaniclske krdlovstvo, Talianska republika a Eurdpska komisia
zndsajii svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 158, 21.6.2008.

Rozsudok VSeobecného sidu z 13. septembra 2013 —
Holandsko/Komisia

(Vec T-380/08) ()

[.,Pristup k dokumentom — Nariadenie (ES) ¢. 1049/2001 —
Ndvrh smerujiici k spristupneniu urcitych dévernych Casti
konecného rozhodnutia Komisie tykajiiceho sa kartelu
Zamietnutie pristupu — Povinnost odévodnenia — Povinnost
vykonat konkrétne a individudlne preskiimanie — Vynimka
vztahujiica sa na ochranu siikromia a integrity jednotlivca —
Vynimka vztahujiica sa na ochranu obchodnych zdujmov

tretej osoby — Vynimka vztahujlica sa na ochranu
ticelu vySetrovania — PrevaZujiici verejny zdujem — Lojdlna
spoluprdca“]

(2013/C 313/28)
Jazyk konania: holandcina
Utastnici konania

Zalobca: Holandské kralovstvo (v zastipenf: C. Wissels, M. de
Mol a M. de Ree, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGipeni: A. Bouquet a P. Costa
de Oliveira, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Navrh na zrudenie rozhodnutia Komisie z 30. juna 2008,
ktorym sa zamieta pristup k ur¢itym dovernym castiam rozhod-
nutia K(2006) 4090 v kone¢nom zneni [vec COMP[F/38.456
— Bittimen (Holandsko)]

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Holandské krdlovstvo zndsa svoje vlastné trovy konania a je
povinné nahradit trovy konania, ktoré vznikli Eurdpskej komisii.

() U. v. EU C 285, 8.11.2008.

Rozsudok Vseobecného sidu z 13. septembra 2013 —
Poste Italiane/Komisia

(Vec T-525/08) (')

(,Stdtna pomoc — Urocenie prostriedkov na beZnych iictoch

posty v Stdtnej pokladnici — Rozhodnutie, ktorym sa pomoc

vyhlasuje za nezlucitelnii so spoloénym trhom a nariaduje sa
jej vymdhanie — Pojem Stdtna pomoc — Vyhoda“)

(2013/C 313/29)

Jazyk konania: taliancina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Poste Italiane SpA (Rfm, Taliansko) (v zastdpent: A.
Fratini, A. Sandulli a F. Filpo, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: C. Cattabriga a D.
Grespan, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrth na zruSenie rozhodnutia Komisie 2009/178/ES zo
16. jula 2008 o schéme S$titnej pomoci, ktorti Taliansko
poskytlo ako odmenu Poste Italiane za bezné wlty v Stitnej
pokladnici [C-42/06 (ex NN 52/06)] (U. v. EU L 64, 2009, s. 4)

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie Komisie 2009/178/ES zo 16. jila 2008 o schéme
Stdtnej pomoci, ktord Taliansko poskytlo ako odmenu Poste
Italiane za bezné icty v Stdtnej pokladnici [C-42/06 (ex NN
52/06)], sa zrusuje.

2. Eurdpska komisia je povinnd zndSat svoje vlastné trovy konania a
nahradit trovy konania Poste Italiane.

(") U. v. EU C 44, 21.2.2009.
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Rozsudok VSeobecného sidu z 13. septembra 2013 —
Huvis/Rada

(Vec T-536/08) ()

[.Dumping — Dovoz polyesterovych striZovych vldkien s
povodom v Juinej Koérei — Zachovanie anttdumpmgového
cla po Ciastotnom predbeznom preskimani — Zaloba o
neplatnost — Priama a osobnd dotknutost — Pripustnost
— Rovnost zaobchddzania a zdkaz diskrimindcie — Cldnok
9 ods. 5 a clinok 21 ods. 1 nariadenia (ES) & 384/96 [teraz
clinok 9 ods. 5 a ddnok 21 ods. 1 nariadenia (ES)
& 1225/2009]“]

(2013/C 313/30)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Huvis Corp. (Soul, Juzni Koérea) (v zastdpent:
povodne J.-F. Bellis, F. Di Gianni a R. Antonini, neskor J.-F.
Bellis, F. Di Gianni a A. Scalini, advokati)

Zalovand: Rada Eurépskej tinie (v zastdpent: J.-P. Hix a B. Dries-
sen, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci péovodne G.
Berrich a G. Wollf, neskor G. Berrisch, advokati)

Vedlajsi tcastnik, ktory v konani podporuje Zalovani: Eurbpska
komisia (v zastipeni: povodne M. Franca a H. van Vliet, neskor
M. Franca a J.-F. Brakeland, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zruSenie nariadenia Rady (ES) & 893/2008 =z
10. septembra 2008, ktorym sa ponechdva antidumpingové
clo na dovoz polyesterovych striznych vldkien s povodom v
Bielorusku, Cinskej Iudovej republike, Saudskej Ardbii a Korei
po Ciastoénom predbeznom presktimani podla ¢lanku 11 ods. 3
naradenia (ES) ¢. 384/96 (U. v. EU L 247, s. 1) v rozsahu, v
akom sa tyka zalobkyne

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Huvis Corp. zndSa svoje vlastné trovy konania, ako aj trovy
konania Rady Eurdpskej tinie.

3. EurGpska komisia zndsa svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 55, 7.3.2009.

Rozsudok Vseobecného siidu z 13. septembra 2013 — Cixi
Jiangnan Chemical Fiber a i/Rada

(Vec T-537/08) ()

[..Dumping — Dovoz polyesterovych striznych vldkien s
povodom v Cine — Ponechanie antidumpingového cla po Cias-
totnom predbeznom preskimani — Zaloba o neplatnost —
Priama a osobnd dotknutost — Pripustnost — Rovnost zaob-
chddzania a zdkaz diskrimindcie — Cldnok 9 ods. 5 a ddnok
21 ods. 1 nariadenia (ES) & 384/96 [temz cldnok 9 ods. 5 a
&ddnok 21 ods. 1 nariadenia (ES) & 1225/2009]“]

(2013/C 313/31)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyne: Cixi Jiangnan Chemical Fiber Co. Ltd (Cixi, Cina), Cixi
Santai Chemical Fiber Co. Ltd (Cixi), Cixi Sansheng Chemical
Fiber Co. Ltd (Cixi), Jiangyin Changlong Chemical Fibre Co. Ltd
(iangyin, Cina), NingBo Dafa Chemical Fiber Co. Ltd (Cixi),
Xiake Color Spinning Co. Ltd (Jiangyin), Zhejiang Waysun
Chemical Fiber Co. Ltd (Cixi) a Zhejiang Anshun Pettechs
Fibre Co. Ltd (Fuyang, Cina) (v zastGpenf: povodne J.-F. Bellis,
advokdt, G. Vallera, barrister, neskor J.-F. Bellis, A. Scalini a F. Di
Gianni, advokati)

Zalovand: Rada Eurépskej tinie (v zastGpeni: J.-P. Hix a B. Dries-
sen, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci povodne G.
Berrisch a G. Wolf, advokati, neskdr G. Berrisch)

Vedlajsi ticastnik, ktory v konani podporuje Zalovami: Eurdpska
komisia (v zastdpeni: pévodne M. Franca a H. van Vliet, neskor
M. Franca a J.-F. Brakeland, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zruSenie nariadenia Rady (ES) ¢ 893/2008 z
10. septembra 2008, ktorym sa ponechdva antidumpingové
clo na dovoz polyesterovych striznych vlakien s povodom v
Bielorusku, Cinskej udovej republike, Saudskej Ardbii a Korei
po Ciastoénom predbeznom preskimani podla ¢lénku 11 ods. 3
naradenia (ES) ¢. 384/96 (U. v. EU L 247, s. 1) v rozsahu, v
akom sa tyka Zalobkyn

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta ako nepripustnd v Casti, v ktorej bola podand
spolocnostami Cixi Santai Chemical Fiber Co. Ltd, Cixi Sansheng
Chemical Fiber Co. Ltd, NingBo Dafa Chemical Fiber Co. Ltd,
Zhejiang Waysun Chemical Fiber Co. Ltd a Zhejiang Anshun
Pettechs Fibre Co. Ltd.

2. Zaloba sa zamieta ako nedovodnd v Casti, v ktorej bola
podand spolocnostami Cixi Jiangnan Chemical Fiber Co. Ltd,
Jiangyin Changlong Chemical Fibre Co. Ltd a Xiake Color Spin-
ning Co. Ltd.
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3. Spolocnosti Cixi Jiangnan Chemical Fiber, Cixi Santai Chemical
Fiber, Cixi Sansheng Chemical Fiber, Jiangyin Changlong
Chemical Fibre, NingBo Dafa Chemical Fiber, Xiake Color Spin-
ning, Zhejiang Waysun Chemical Fiber a Zhejiang Anshun
Pettechs Fibre zndSajti svoje vlastné trovy konania, ako aj soliddrne
trovy konania Rady Eurdpskej tinie.

4. Eurdpska komisia zndSa svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 55, 7.3.20009.

Rozsudok VSeobecného sidu z 13. septembra 2013 —
Total/Komisia

(Vec T-548/08) ()

(,Hospoddrska siitaz — Kartely — Trh s parafinovym
voskom — Trh s gd¢om — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje
porusenie clinku 81 ES — Urcenie cien a rozdelenie trhov —
Prdvo na obhajobu — Zdsada zdkonnosti trestnych linov a
trestov — Prezumpcia neviny — Pripisatelnost protiprdvneho
sprdvania — Zodpovednost materskej spolocnosti za poru-
Senia pravidiel hospoddrskej siitaze jej dcérskymi spolocnos-
tami — Rozhodujiici vplyv uplatiiovany materskou spoloc-
nostou — Domnienka v pripade vlastnictva 100 % podielu
na zdkladnom imani“)

(2013/C 313/32)
Jazyk konania: francizstina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Total SA (Courbevoie, Franctzsko) (v zastipent: E.
Morgan de Rivery a A. No€l-Baron, avocats)

Zalovand: Eurépska komisia (v zasttpeni: F. Castillo de la Torre
a E. Gippini Fournier, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Néavrth na zrusenie rozhodnutia Komisie K(2008) 5476 v
kone¢nom zneni z 1. oktébra 2008 o konani podla ¢lanku
81 [ES] a clinku 53 Dohody o EHP (vec COMP/39.181 —
svieckové vosky), ako aj subsididrne navrh na zrusenie pokuty
uloZenej zalobkyni alebo jej zniZenie

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Total SA zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinnd nahradit
trovy konania Eurdpskej komisie.

(1) U. v. EU C 44, 21.2.20009.

Rozsudok VSeobecného sitdu z 13. septembra 2013 —
Total Raffinage Marketing/Komisia

(Vec T-566/08) (')

(,Hospoddrska sitaZz — Kartely — Trh parafinovych voskov
Trh parafinového gica — Rozhodnutie, ktorym sa konsta-
tuje porusenie clinku 81 ES — Urcenie cien a rozdelenie
trhov — Dékaz o existencii kartelu — Pojem jediné a pokra-
Cujiice poruSenie — DIZka trvania porusenia — Prerusenie
porusenia — Usmernenia k metéde stanovovania vysky
pokiit z roku 2006 — Rovnost zaobchddzania — Prezumpcia
neviny — Pripisatelnost protiprdvneho sprdvania — Zodpo-
vednost materskej spolocnosti za porusenia pravidiel hospo-
ddrskej stitaZe dcérskou spolocnostou — Rozhodujiici vplyv
uplatiiovany materskou spolocnostou — Domnienka v pripade
viastnictva 100 % podielu na zdkladnom imani —
Proporcionalita — Spdsob zaokrithlovania — Neobmedzend
prdvomoc*)

(2013/C 313[33)

Jazyk konania: francizstina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Total Raffinage Marketing (Puteaux, Franctzsko) (v
zastipeni: A. Vandencasteele, C. Falmagne, C. Lemaire a S.
Naudin, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zasttpeni: F. Castillo de la Torre
a A. Biolan, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci N.
Coutrelis, advokat)

Predmet veci

Névrh na Ciasto¢né zrusenie rozhodnutia Komisie K(2008) 5476
v kone¢nom zneni z 1. oktébra 2008 o konani podla ¢lanku 81
[ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP (vec COMP/39.181 — Svieckové
vosky) a subsididrne ndvrh na zniZenie pokuty uloZenej Zalob-
kyni

Vyrok rozsudku

1. Vyska pokuty uloZenej spolocnosti Total Raffinage Marketing v
cldnku 2 rozhodnutia Komisie K(2008) 5476 v konecnom zneni
z 1. oktébra 2008 o konani podla clanku 81 [ES] a cldnku 53
Dohody o EHP (vec COMP/39.181 — Svieckové vosky) sa urcuje
na 125459 842 eur.

2. 'V zostdvajticej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Spolocnost Total Raffinage Marketing zndsa devit desatin svojich
vlastnyich trov konania a devit desatin trov konania Eurdpskej
komisie. Komisia znd$a jednu desatinu svojich vlastnjch trov
konania a jednu desatinu trov konania spolocnosti Total Raffinage
Marketing.

() U. v. EU C 55, 7.3.2000.
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Rozsudok VSeobecného sidu z 12. septembra 2013 —
Taliansko/Komisia

(Vec T-126/09) ()

(Jazykovy reZim — Ozndmenie o verejnom vyberovom konani
na obsadenie miest administrativnych pracovnikov —
Kompletné uverejnenie v troch iiradnych jazykoch — Infor-
mdcie tykajiice sa ozndmenia o verejnom vyberovom konani
— Uverejnenie vo vsetkych dradnych jazykoch — Jazyk
skiiSok — Vyber druhého jazyka z troch tradnych jazykov*)

(2013/C 313[34)

Jazyk konania: taliancina
Ucastnici konania

Zalobca: Talianska republika (v zastGpeni: G. Palmieri, splno-
mocnend zdstupkyna, za pravnej pomoci P. Gentili, avvocato
dello Stato)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastpeni: povodne J. Currall a J.
Baquero Cruz, neskor J. Currall a G. Gattinara, splnomocneni
zastupcovia)

Predmet veci

Névrh na zruenie ozndmeni o verejnych vyberovych konaniach
EPSO/AD[144/09 v oblasti verejného zdravia, EPSO/AD[145/09
v oblasti bezpecnosti potravin (politika a pravne predpisy) a
EPSO/AD[146/09 v oblasti bezpecnosti potravin (indpekcia,
kontrola a hodnotenie), na vytvorenie rezervnych zoznamov
kandidatov vhodnych na prijatie na pracovné miesta admini-
strativnych pracovnikov (AD 5) bulharskej, cyperskej, estonskej,
madarskej, lotysskej, litovskej, maltskej, polskej, rumunskej,
slovenskej, slovinskej a Ceskej $tdtnej prislusnosti, ktoré boli
uverejnené v nemeckej, anglickej a franctzskej jazykovej
verzii Uradného vestnika Eurdpskej tinie 14. janudra 2009
(U.v. EU C 9 A, 2009, s. 1)

Vyrok rozsudku

1. Ozndmenia o verejnych vyberovych konaniach EPSO/AD/144/09
v oblasti verejného zdravia, EPSO/AD/145/09 v oblasti bezpec-
nosti potravin (politika a prdvne predpisy) a EPSO/AD/146/09 v
oblasti bezpecnosti potravin (inSpekcia, kontrola a hodnotenie), na
vytvorenie rezervnych zoznamov kandiddtov vhodnych na prijatie
na pracovné miesta administrativych pracovnikov (AD 5) bulhar-
skej, cyperskej, estnskej, madarskej, lotySskej, litovskej, maltskej,
polskej, rumunskej, slovenskej, slovinskej a Ceskej Stdtnej prislus-
nosti, ktoré boli uverejnené v nemeckej, anglickej a franciizskej
jazykovej verzii Uradného vestnika Eurdpskej tinie 14. janudra
2009, sa zrusujil.

2. Talianska republika a Eurdpska komisia zndSajii svoje vlastné trovy
konania.

() U. v. EU C 129, 6.6.2009.

Rozsudok VSeobecného sidu z 12. septembra 2013 —
Taliansko/Komisia

(Vec T-218/09) ()

(Jazykovy reZim — Ozndmenie o verejnom vyberovom konani
na obsadenie miest asistentov — Jazyk skiiSok — Vyber
druhého jazyka z troch diradnych jazykov*)

(2013/C 313/35)

Jazyk konania: taliancina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Talianska republika (v zastGpeni: G. Palmieri, splno-
mocnend zdstupkyna, za prdvnej pomoci P. Gentili, avvocato
dello Stato)

Zalovand: Eur6pska komisia (v zastGpeni: povodne J. Currall a J.
Baquero Cruz, neskor J. Currall a G. Gattinara, splnomocneni
zastupcovia)

Vedlajsi ticastnik, ktory v konani podporuje Zalovanii: Loty$skd repu-
blika (v zastiipeni: K. Drévipa, splnomocneny zastupca)

Predmet veci

Ndvrh na zrusenie ozndmeni o verejnych vyberovych konaniach
EPSO/AST[91/09 — Asistenti (AST 3) v oblasti Offsetu a EPSO/
AST[92/09 — Asistenti (AST 3) v oblasti pripravnych tlaciaren-

skych prdc uverejnenych v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie
18. marca 2009 (U. v. EU C 63 A, 2009, s. 1)

Vyrok rozsudku

1. Ozndmenia o verejnych vyberovych konaniach EPSO/AST/91/09
— Asistenti (AST 3) v oblasti Offsetu a EPSO/AST/92/09 —
Asistenti (AST 3) v oblasti pripravnych tlaciarenskych prdc uverej-
nené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie 18. marca 2009 sa
zrusujtl.

2. Talianska republika, LotySskd republika a Eurdpska komisia
zndsajii svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 180, 1.8.2009.
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Rozsudok VSeobecného sitdu z 12. septembra 2013 —
Nemecko/Komisia

(Vec T-347/09) ()

(.,.Stdtna pomoc — Bezplatny prevod niektorych dizemi ndrod-

ného prirodného bohatstva — Opatrenia urlené na financnii

podporu velkych projektov ochrany prirody — Rozhodnutie

vyhlasujiice pomoc za zlucitelnii so spolotnym trhom —
Pojem podnik — Povinnost odévodnenia®)

(2013/C 313/[36)

Jazyk konania: nemcina
Ucastnici konania

Zalobkyria: Spolkové republika Nemecko (v zasttpeni: povodne
M. Lumma a B. Klein, neskdr A. Wiedmann a T. Henze, splno-
mocneni zastupcovia)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: povodne K. Gross,
neskor F. Erlbacher, A. Stobiecka-Kuik a P. Loewenthal, splno-
mocneni zastupcovia)

Vedlajsi tcastnici, ktori v konani podporujii Zalobkyriu: Franctzska
republika (v zastipeni: G. de Bergues a J. Gstalter, splnomocnen{
zdstupcovia), Holandské kralovstvo (v zastipeni: povodne C.
Wissels, Y. de Vries a M. de Ree, neskdor C. Wissels, M. de
Ree, J. Langer a M. Noort, splnomocneni zastupcovia) a Finska
republika (v zastdpeni: J. Heliskoski, splnomocneny zdstupca)

Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia Komisie K(2009) 5080 v
kone¢nom zneni z 2. jila 2009 o $titnej pomoci ¢. NN 8/2009
priznanej Spolkovou republikou Nemecko a tykajtcej sa schémy
Statnej pomoci pozostdvajiicej jednak z bezplatného prevodu
niektorych tGzemi ndrodného prirodného bohatstva a jednak z
opatreni uréenych na finanéni podporu velkych projektov
ochrany prirody (U. v. EU C 230, s. 1)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Spolkovd republika Nemecko zndsa svoje vlastné trovy konania a je
povinnd nahradit trovy konania, ktoré vznikli Eurdpskej komisii.

3. Francizska republika, Holandské krdlovstvo a Finska republika
zndsajii svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 267, 7.11.2009.

Rozsudok V3Seobecného sidu z 13. septembra 2013 —
Fiirstlich Castell'sches Dominenamt/UHVT — Castel
Fréres (CASTEL)

(Vec T-320/10) (')

[.,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Konanie o vyhldsenie
neplatnosti — Slovnd ochrannd zndmka Spolocenstva
CASTEL — Absoliitny dévod zamietnutia. — Opisny
charakter — Cldnok 7 ods. 1 pism. c) nariadenia (ES) C.
207/2009 — Pripustnost — Absoliitny dovod zamietnutia
neuvedeny v konani pred odvolacim sendtom — Preskiimanie
skutocnosti ex offo — Cldnok 76 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 207/2009“]

(2013/C 313[37)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyﬁa: Fiirstlich Castell'sches Dominenamt Albrecht Fiirst
zu Castell-Castell (Castell, Nemecko) (v zastiipeni: R. Kunze,
G. Wiirtenberg a T. Wittmann, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: P. Geroulakos a G. Schneider,
splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
ticastnik v konani pred Vseobecnym stidom: Castel Fréres SAS (Blan-
quefort, Francizsko) (v zastipeni: A. von Mihlendahl a H.
Hartwig, advokati)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu druhého odvolacieho sendtu
UHVT zo 4. mija 2010 (vec R 962/2009-2) tykajica sa
konania o vyhldsenie neplatnosti medzi Firstlich Castell’sches
Domiénenamt Albrecht First zu Castell-Castell a Castel Fréres
SAS

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie druhého odvolacicho sendtu Uradb} pre harmonizdciu
vniitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (UHVT) zo 4. mdja
2010 (vec R 962/2009-2) sa zrusuje.

2. UHVT zndsa vlastné trovy konania a je povinny nahradit trovy
konania, ktoré vznikli Firstlich Castell'sches Domdnenamt
Albrecht Fiirst zu Castell-Castell.

3. Castel Freres SAS zndsa vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 260, 25.9.2010.
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Rozsudok VSeobecného sidu z 13. septembra 2013 —
Fri-El Acerra/Komisia

(Vec T-551/10) ()
(,Stdtna pomoc — Subvencia na spitnii kipu a transfor-
mdciu tepelnej elektrdrne na elektrdrefi pohdiianii biologicky
— Rozhodnutie, ktorym sa pomoc vyhlasuje za nezlucitelnii s
vniitornym trhom — Uplatnenie ratione temporis usmerneni o
Stdtnej regiondlnej pomoci — Legitimna dovera — Stimulacny
dcinok*)

(2013/C 313/38)
Jazyk konania: taliancina
Ucastnici konania
Zalobkyfia: Fri-El Acerra Stl (Acerra, Taliansko) (v zastipenf: M.

Todino a P. Fattori, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: D. Grespan a P.
Manzini, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Ndvrh na zruSenie rozhodnutia Komisie 2011/110/EU z
15. septembra 2010 o Stdtnej pomoci, ktord Taliansko pldnuje
poskytnit Fri-El Acerra Stl [vec C-8/09 (ex N 357/08)]
(U. v. EU L 46, 2011, s. 28)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Fri-El Acerra Sl je povinnd nahradit trovy konania.

(") U.v. EU C 30, 29.1.2011.

Rozsudok VSeobecného sidu z 13. septembra 2013 —
ClienEarth/Komisia

(Vec T-111/11) ()

[,Pristup k dokumentom — Nariadenie (ES) ¢ 1049/2001 —
Stiidie dorucené Komisii, ktoré sa tykajii prebratia smernic v
oblasti Zivotného prostredia — Ciastoné zamietnutie pristupu
— Vynimka vztahujica sa na ochranu dcelu inspekcii, vyse-
trovania a kontroly — Konkrétne a individudlne preskiimanie
— Siilad s Aarhuskym dohovorom — PrevaZujiici verejny
zdujem — Désledky prekroCenia lehoty na prijatie vyslovného
rozhodnutia. — Rozsah povinnosti aktivneho Sirenia
informdcii o Zivotnom prostredi“]

(2013/C 313/39)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania
Zalobkyia: ClienEarth (Londyn, Spojené kralovstvo) (v zastdpent:

P. Kirch, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: povodne P. Oliver a C.
ten Dam, neskor P. Oliver a C. Zadra, splnomocneni zdstupco-
via)

Predmet veci

Povodne ndvrh na zruSenie implicitného rozhodnutia Komisie,
ktorym bol Zzalobkyni zamietnuty pristup k urcitym doku-
mentom tykajicim sa sdladu pravnych tprav clenskych Statov
s pravom Eurdpskej tnie v oblasti Zivotného prostredia, neskor
ndvrh na zruSenie neskorSicho vyslovného rozhodnutia z
30. mdja 2011 ciasto¢ne zamietajiceho pristup k Casti tychto
dokumentov

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. ClientEarth a Eurdpska komisia zndsajii svoje vlastné trovy kona-
nia.

() U. v. EU C 130, 30.4.2011.

Rozsudok VSeobecného sidu z 13. septembra 2013 —
ClientEarth a PAN Europe/EFSA

(Vec T-214/11) ()

[,,Pristup k dokumentom — Nariadenie (ES) & 1049/2001 —
Mend expertov, ktori predloZili pripomienky k usmerneniam
tykajiicim sa vedeckej literatiry, ktord md byt pripojend
Ziadostiam o uvedenie na trh pripravkov na ochranu rastlin
a tudinnych ldtok obsiahnutych v tychto pripravkoch —
Zamietnutie pristupy — Vynimka vztahujiica sa na ochranu
stikromia a integrity jednotlivca — Ochrana osobnych tidajov
— Nariadenie (ES) ¢. 45/2001 — Povinnost odévodnenia“]

(2013/C 313/40)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyne: ClientEarth (Londyn, Spojené kralovstvo) a Pesticide
Action Network Europe (PAN Europe) (Brusel, Belgicko) (v
zasttipeni: P. Kirch, advokat)

Zalovany: Eurépsky trad pre bezpecnost potravin (EFSA) (v
zasttipeni: D. Detken, splnomocneny zdstupca)

Vedlajsi vicastnik, ktory v konani podporuje Zalovaného: Eurdpska
komisia (v zastipeni: povodne P. Oliver, P. Ondrisek a C. ten
Dam, neskor P. Oliver, P. Ondrasek a B. Martenczuk, splnomoc-
neni zastupcovia)

Predmet veci

Jednak ndvrh na zruSenie rozhodnutia EFSA z 10. februdra
2011, ktorym sa zamietla Ziadost o pristup podla nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. mdja
2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parla-
mentu, Rady a Komisie (lj. v. ES L 145, s. 43; Mim. vyd.
01/003, s. 331) k urcitym pracovnym dokumentom tykajicim
sa usmerneni pripravenych EFSA pre Ziadatelov o uvedenie na
trth pripravkov na ochranu rastlin, jednak ndvrh na zruSenie
rozhodnutia EFSA z 12. decembra 2011 o spitvzati skorsicho
rozhodnutia a umozneni pristupu zalobkyn k vietkym informa-
cidm, ktoré pozadovali, okrem mien externych expertov, ktor{
mali k usmerneniam ur¢ité pripomienky
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Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Spolocnosti ClientEarth a Pesticide Action Network Europe (PAN
Europe), Eurdpsky tirad pre bezpecnost potravin (EFSA) a
Eurépska komisia zndSajii kazdy svoje vlastné trovy konania.

() U.v.EU C 179, 18.6.2011.

Rozsudok VSeobecného sidu zo 16. septembra 2013 — De
Nicola/EIB

(Vec T-264/11 P) (')

(,Odvolanie — Verejnd sluzba — Zamestnanci EIB —

Hodnotenie — PovySenie — Hodnotenie a povySovanie za

rok 2007 — Rozhodnutie odvolacieho vyboru — Mordlne

obtaZovanie — Primerand lehota — Ndvrh na zruSenie —
Ndvrh na ndhradu Skody“)

(2013/C 313[41)

Jazyk konania: taliancina
Ucastnici konania

Odvolatel: Carlo De Nicola (Strassen, Luxembursko) (v zastiipent:
L. Isola, advokat)

Dalsi ticastnik konania: Eurépska investicnd banka (EIB) (v zastd-
peni: pévodne T. Gilliams a F. Martin, neskor T. Gilliams a G.
Nuvoli, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci A. Dal
Ferro, advokat)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Stdu pre verejnd sluzbu
Eurépskej tnie (prvd komora) z 8. marca 2011, De Nicola/EIB
(F-59/10, zatial neuverejnené v Zbierke) a smerujtce k zruSeniu
tohto rozsudku

Vyrok rozsudku

1. Rozsudok Siidu pre verejnii sluzbu Eurépskej iinie (prvd komora) z
8. marca 2011, De Nicola/EIB (F-59/10) sa rusi v rozsahu, v
akom zamieta jednak ndvrhy pdna Carla De Nicola smerujiice k
zruseniu  rozhodnutia odvolacieho vyboru Eurdpskej investicnej
banky (EIB) a jednak jeho ndvrhy na ndhradu tdajnych skod
sposobenych Sikanovanim, ktorého sa voci nemu dopustila EIB.

2. 'V zostdvajticej casti sa odvolanie zamieta.
3. Vec sa vracia Siidu pre verejnit sluzbu na dalsie konanie.

4. O trovdch konania sa rozhodne v konani vo veci samej.

() U.v. EU C 211, 16.7.2011.

Rozsudok VSeobecného sitdu z 12. septembra 2013 —
Besselink/Rada

(Vec T-331/11) ()

[.,Pristup k dokumentom — Nariadenie (ES) ¢. 1049/2001 —
Ndvrh rozhodnutia Rady, ktorym splnomocnila Komisiu na
zalatie rokovani o pristiipeni Eurdpskej tinie k Dohovoru o
ochrane ludskych prdv a zdkladnych slobod — Vynimka tyka-
jlica sa ochrany verejného zdujmu v oblasti medzindrodnych
vztahov — Ciastotny pristup — Povinnost oddévodnenia —
Ndvrh na nariadenie opatreni na zabezpelenie priebehu
konania alebo vykonanie dokazovania — Nepripustnost*]

(2013/C 313/42)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobca: Leonard Besselink (Utrecht, Holandsko) (v zasttpent: O.
Brouwer, J. Blockx a E. Raedts, avocats)

Zalovand: Rada Eurépskej tinie (v zastipenf: povodne C. Fekete,
P. Plaza Garcia a J. Herrmann, neskor P. Plaza Garcia, J. Herr-
mann a B. Driessen, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnik, ktory v konani podporuje Zalovanii: Eurbpska
komisia (v zastipeni: E. Paasivirta a P. Costa de Oliveira, splno-
mocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zrusenie rozhodnutia Rady z 1. aprila 2011, ktorym v
celom rozsahu zamieta pristup k dokumentu ¢. 9689/10 obsa-
hujicemu ndvrh rozhodnutia Rady, ktorym splnomocnila
Komisiu na zalatie rokovani o pristipeni Eurdpskej dnie k
Dohovoru o ochrane [udskych priv a zdkladnych slobod
podpisanému 4. novembra 1950 v Rime

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutia Rady z 1. aprila 2011, ktoré v celom rozsahu
zamieta pristup k dokumentu ¢ 9689/10, sa rusi v rozsahu, v
akom zamieta pristup k smernici na rokovania ¢. 5 a k inym
nezverejnenym castiam poZadovaného dokumentu, ktoré pripomi-
najti zdsady upravené v zmluve o EU, ktoré musia byt splnené pri
rokovani o pristipeni Eurdpskej iinie k Dohovoru o ochrane
ludskych prdv a zdkladnych slobod podpisanému 4. novembra
1950 v Rime, alebo ktoré iba upravujii otdzky, ktoré musia byt
sticastou rokovani.

2. 'V zostdvajiicej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Kazdy tucastnik konania zndSa svoje vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 238, 13.8.2011.
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Rozsudok VSeobecného sidu z 12. septembra 2013 —
Palirria Souliotis/Komisia

(Vec T-380/11) ()

(,Zaloba o neplatnost — Spolocny colny sadzobnik —

Zatriedenie do kombinovanej nomenklatiry — PoloZka

sadzobnika — Regulainy akt obsahujiici vykondvacie
opatrenia — Nepripustnost®)

(2013/C 313/43)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobkyria: Anonymi Viotechniki kai Emporiki Etairia Kataskevis
Konservon — Palirria Souliotis AE (Politika, Grécko) (v zasti-
peni: S. Pappas, avocat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpent: R. Lyal a L. Keppenne,
splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Navrh na zruSenie Vykonévacieho nariadenia Komisie (EU) &
447/2011 zo 6. mdja 2011 o zatriedeni urcitého tovaru do
kombinovanej nomenklatiry (U. v. EU L 122, s. 63)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta ako nepripustnd.

2. Anonymi Viotechniki kai Emporiki Etairia Kataskevis Konservon
— Palirria Souliotis AE zndSa svoje vlastné trovy konania a je
povinnd nahradit trovy konania, ktoré vznikli Eurdpskej komisii.

() U.v. EU C 282, 24.9.2011.

Rozsudok VSeobecného sidu z 13. septembra 2013 —
Makhlouf/Rada

(Vec T-383(11) ()

(.Spolocnd zahranicnd a bezpecnostnd politika — Restriktivne
opatrenia prijaté voli Syrii — Zmrazenie finaninych
prosmedkov a ekonomickych zdrojov — Obmedzenia vstupu
na izemie Unie a prechodu cez toto iizemie — Prdvo na

posiidenie — Zdkladné prdva“)
(2013/C 313/44)
Jazyk konania: franciizstina
Utastnici konania

Zalobca: Eyad Makhlouf (Damask, Syria) (v zastGpeni: povodne
P. Grollet a G. Karouni, neskér G. Karouni a C. Rygaert, advo-
kati)

Zalovand: Rada Eurdpskej tnie (v zasttpeni: G. Etienne a R.
Liudvinaviciute-Cordeiro, splnomocneni zastupcovia)

Vedlajsi ticastnik, ktory v konani podporuje Zalovami: Eurdpska
komisia (v zastipeni: F. Castillo de la Torre a S. Pardo Quintil-
ldn, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zrudenie vykondvacicho rozhodnutia Rady
2011/302/SZBP z 23. méja 2011, ktorym sa vykondva rozhod-
nutie 2011/273[SZBP o redtriktivnych opatreniach voci Syrii
(U. v. EU L 136, s. 91), rozhodnutia Rady 2011/782/SZBP z
1. decembra 2011 o redtriktivnych opatreniach voci Syrii, a
ktorym sa zruiuje rozhodnutie 2011/273/SZBP (U. v. EU
L 319, s. 56), a rozhodnutia Rady 2012/739/SZBP z
29. novembra 2012 o restriktivnych opatreniach voci Syrii a
o zruen{ rozhodnutia 2011/782/SZBP (U. v. EU L 330, s. 21),
v rozsahu, v akom sa tieto akty tykaja zalobcu

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Eyad Makhlouf zndsa vlastné trovy konania a je povinny nahradit
trovy konania Rady Eurdpskej tinie.

3. Eurdpska komisia zndSa vlastné trovy konania

() U.v. EU C 282, 24.9.2011.

Rozsudok VSeobecného sidu zo 16. septembra 2013 — De
Nicola/EIB

(Vec T-418/11 P) (1)

(,Odvolanie — Verejnd sluzba — Zamestnanci EIB — Nemo-
censké poistenie — Odmietnutie prevzatia lieCebnych
ndkladov — Ndvrh na vymenovanie nezdvislého lekdra —
Primerand lehota — Zamietnutie ndvrhu zalat zmierovacie
konania — Ndvrh na zruSenie — Ziadost o ndhradu
liecebnych ndkladov — PrekdZka zacatého konania“)

(2013/C 313/[45)

Jazyk konania: taliancina
Ucastnici konania

Odvolatel: Carlo De Nicola (Strassen, Luxembursko) (v zastiipent:
L. Isola, advokat)

Dalsf ticastnik konania: Eurépska investicnd banka (EIB) (v zasti-
peni: povodne T. Gilliams a F. Martin, neskor T. Gilliams a G.
Nuvoli, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci A. Dal
Ferro, advokat)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Stdu pre verejnd sluzbu
Eur6pskej tinie (prvd komora) z 28. jina 2011, De Nicola/EIB
(F-49/10, zatial neuverejnené v Zbierke) a smerujtice k zruseniu
tohto rozsudku
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Vyrok rozsudku

1. Rozsudok Siidu pre verejnii sluzbu (prvd komora) z 28. jiina
2011, De Nicola/EIB (F-49/10) sa ru$i v rozsahu, v akom
zamieta ndvrhy pdna Carla De Nicola smerujiice k zruseniu
rozhodnutia Eurdpskej investicnej banky (EIB), ktorym sa zamieta
jeho ndvrh vymenovat treticho lekdra.

2. 'V zostdvajiicej Casti sa odvolanie zamieta.

3. Rozhodnutie EIB zamietajiice ndvrh pdna De Nicola vymenovat
tretieho lekdra z dovodu uplynutia lehoty sa rusi.

4. Pdn De Nicola a EIB zndsajii kaZdy svoje vlastné trovy konania,
ktoré im vznikli tak v konani pred Stidom pre verejnii sluzbu, ako
aj v tomto konani.

(1) U. v. EU C 282, 24.9.2011.

Rozsudok VSeobecného sidu z 12. septembra 2013 —
Valeo Vision/Komisia

(Vec T-457[11) ()

(,Zaloba o neplatnost — Spolocny colny sadzobnik — Zara-

denie v kombinovanej nomenklatire — Polozka sadzobnika —

Neexistencia osobnej dotknutosti — Regulacny akt obsahujiici
vykondvacie opatrenia — Nepripustnost*)

(2013/C 313/46)
Jazyk konania: francizstina
Ugastnici konania

Zalobkyfia: Valeo Vision (Bobigny, Franctzsko) (v zasttipeni: R.
Ledru, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: R. Lyal, B.-R. Killmann
a L. Keppenne, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Névrh na zruSenie vykondvacieho nariadenia Komisie (EU)
¢. 6032011 z 20. jana 2011 o zatriedeni urcitého tovaru do
kombinovanej nomenklatiry (U. v. EU L 163, s. 10)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta ako nepripustnd.

2. Valeo Vision znd$a svoje vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy konania, ktoré vznikli Eurdpskej komisii.

() U.v. EU C 298, 8.10.2011.

Rozsudok Vseobecného sidu z 12. septembra 2013
,Rauscher” Consumer Products/UHVT (Zobrazenie
tamponu)

(Vec T-492/11) (1)
[.,Ochrannd zndmka Spololenstva — Prihldska obrazovej
ochrannej zndmky Spololenstva zobrazujiicej hygienicky
tampon — Absoliitny dovod zamietnutia — Nedostatok

rozliSovacej sposobilosti — Cldnok 7 ods. 1 pism. b)
nariadenia (ES) & 207/2009“]

(2013/C 313[47)

Jazyk konania: nemcina
Ucastnici konania

Zalobkyﬁa: ~Rauscher Consumer Products GmbH (Vieden,
Rakiisko) (v zastipeni: M. Stiitz, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: D. Walicka, splnomocnend
zdstupkyna)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu
UHVT z 20. jdla 2011 (vec R 2168/2010-1) tykajicemu sa
prihldsky obrazového oznacenia zobrazujiceho hygienicky
tampon ako ochrannej zndmky Spolocenstva

Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.

2. ,Rauscher” Consumer Products GmbH je povinnd nahradit trovy
konania.

() U. v. EU C 355, 3.12.2011.

Rozsudok VSeobecného sidu z 13. septembra 2013 —
Anbouba/Rada

(Vec T-563/11) (1)

(.Spolocnd zahranicnd a bezpecnostnd politika — Restriktivne

opatrenia prijaté voli Syrii — Zmrazenie financnych

prostriedkov a ekonomickych zdrojov — Dokazné bremeno

— Zjavne nesprdvne posiidenie — Prdvo na obhajobu —

Povinnost odévodnenia — Rozsudok pre zmeskanie —

Ndvrh na vstup vedlajsieho wcastnika do konania —
Zastavenie konania“)

(2013/C 313/48)
Jazyk konania: francizstina
Utastnici konania
Zalobca: Isaam Anbouba (Homs, Syria) (v zastdpeni: M.-A.

Bastin, J.-M. Salva a J.-N. Louis, advokati)

Zalovand: Rada Eurépskej Gnie (v zastGpeni: povodne R. Liudvi-
naviciute-Cordeiro a M.-M. Joséphides, neskor R. Liudvinavi-
ciute-Cordeiro a A. Vitro, splnomocneni zdstupcovia)
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Predmet veci

Jednak ndvrh na zruenie rozhodnutia Rady 2011/522/SZBP
z 2. septembra 2011, ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie
2011/273[SZBP o  retriktivnych opatreniach voci ~ Syrii
(U. v. EU L 228, s. 16), rozhodnutia Rady 2011/628/SZBP z
23. septembra 2011, ktorym sa meni a doplia rozhodnutie
2011/273/SZBP (U. v. EU L 247, s. 17), rozhodnutia Rady
2011/782/SZBP z 1. decembra 2011 o redtriktivnych opatre-
niach vo¢i Syrii, a ktorym sa zruuje rozhodnutie
2011/273/SZBP (U. v. EU L 319, s. 56), nariadenia Rady (EU)

¢. 878/2011 z 2. septembra 2011, ktorym sa meni a dopliia
narlademe (EU) ¢ 4422011 o restriktivnych opatreniach s
ohladom na situdciu v Syrii (U v.EU L 228, s. 1), a nariadenia
Rady (EU) ¢ 36/2012 z 18. janudra 2012 o redtriktivnych
opatreniach s ohladom na situdciu v Syrii, ktorym sa zrusuje
nariadenie ¢. 442/2011 (U. v. EU L 16, s. 1) v rozsahu, v akom
sa meno Zalobcu uvddza na zozname osob, na ktoré sa uplat-
fuju retriktivne opatrenia s ohladom na situdciu v Syrii, a
jednak navrh na ndhradu sposobenej ujmy

Vyrok rozsudku

1. Konanie o ndvrhu Eurdpskej komisie na vstup do konania ako
vedlajsi ucastnik sa zastavuje.

2. Zaloba sa zamieta.

() U. v. EU C 25, 28.1.2012.

Rozsudok VSeobecného sidu z 13. septembra 2013 —
Anbouba/Rada

(Vec T-592/11) (")

(,Spolocnd zahranicnd a bezpecnostnd politika — Restriktivne

opatrenia prijaté voli Syrii — Zmrazenie finaninych

prostriedkov a ekonomickych zdrojov — Prezumpcia neviny

— Dokazné bremeno — Zjavne nesprdvne posiidenie —
Prdvo na obhajobu — Povinnost odévodnenia“)

(2013/C 313/49)

Jazyk konania: francizstina
Ucastnici konania

Zalobca: Issam Anbouba (Homs, Syria) (v zastGpeni: M.-A.
Bastin, J.-M. Salva a J.-N. Louis, advokati)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie (v zastGpeni: povodne R. Liudvi-
naviciute-Cordeiro a M.-M. Joséphides, neskor R. Liudvinavi-
ciute-Cordeiro a A. Vitro, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Na jednej strane ndvrh na zruSenie rozhodnutia Rady
2011/684/SZBP z 13. oktdbra 2011, ktorym sa meni a doplila
rozhodnutie 2011/273/SZBP o restriktivnych opatreniach voci

Syrii (U. v. EU L 269, s. 33), rozhodnutia Rady 2011/782/SZBP
z 1. decembra 2011 o restriktivnych opatreniach voci Syrii,
a ktorym sa zruSuje rozhodnutie 2011/273/SZBP (U. v. EU
L 319, s. 56), nariadenia Rady (EU) ¢. 1011/2011 z 13. oktdbra
2011, ktorym sa meni a doplna nariadenie (EU) ¢. 442/2011
o redtriktivnych opatreniach s ohladom na situdciu v Syrii
(U. v. EU L 269, s. 18), nariadenia Rady (EU) ¢ 36/2012 z
18. janudra 2012 o restriktivnych opatreniach s ohladom na
situdciu v Syrii, ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) ¢ . 442[2011
(U. v. EU L 16, s. 1) a vykondvacieho nariadenia Rady (EU)
¢. 410/2012 zo 14. mdja 2012, ktorym sa vykondva cldnok
32 ods. 1 nariadenia (EU) & 36/2012 (U. v. EU L 126, s. 3) v
rozsahu, v akom sa nachdza meno Zalobcu na zozname 0sob,
na ktoré sa vztahuji restriktivne opatrenia s ohladom na
situdciu v Syrii, a na druhej strane navrh na ndhradu $kody a
urokov

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Pdn Issam Anbouba je povinny nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 25, 28.1.2012.

Rozsudok VSeobecného sidu zo 16. septembra 2013 — De
Nicola/EIB

(Vec T-618/11) (/)

(,Odvolanie — Verejnd sluzba — Zamestnanci EIB —
Hodnotenie — PovySenie — Hodnotenie a povySovanie za
rok 2008 — Rozhodnutie odvolacieho vyboru — Rozsah
preskiimania — Hodnotiaca sprdiva — Ndmietka nezdkon-

nosti — Primerand lehota — Ndvrh na zrusenie — Ndvrh
na ndhradu Skody — Prekdzka zacatého konania“)

(2013/C 313/50)

Jazyk konania: taliancina
Ucastnici konania

Odvolatel: Carlo De Nicola (Strassen, Luxembursko) (v zastiipent:
L. Isola, advokat)

Dalsf ticastnik konania: Eurépska investi¢nd banka (EIB) (v zasti-
peni: povodne T. Gilliams a F. Martin, neskér T. Gilliams a G.
Nuvoli, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci A. Dal
Ferro, advokat)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Sudu pre verejnd sluzbu
Eur6pskej tnie (prva komora) z 28. septembra 2011, De Nico-
la/EIB (F-13/10, zatial neuverejnené v Zbierke) a smerujiice k
zruSeniu tohto rozsudku
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Vyrok rozsudku

1. Rozsudok Siidu pre verejnii sluzbu Eurépskej iinie (prvd komora) z
28. septembra 2011, De Nicola/EIB (F-13/10) sa rusi v
rozsahu, v akom zamieta ndvrhy pdna Carla De Nicola smerujiice
k zruseniu rozhodnutia odvolacieho vyboru Eurdpskej investicnej
banky (EIB).

2. 'V zostdvajticej casti sa odvolanie zamieta.

3. Pdn De Nicola znd$a svoje vlastné trovy konania a je povinny
nahradit polovicu trov konania, ktoré vznikli EIB tak v konani
pred Sidom pre verejnil sluzbu, ako aj v tomto konani.

4. EIB zndsa polovicu vlastnych trov konania, ktoré jej vznikli v
konani pred Stdom pre verejnii sluzbu, ako aj v tomto konani.

(1) U. v. EU C 25, 28.1.2012.

Zaloba podand 17. jila 2013 — Chatzianagnostou/Rada a i.
(Vec T-383/13)
(2013/C 313/51)
Jazyk konania: gréctina
Utastnici konania

Zalobca: Antonios Chatzianagnostou (Serres, Grécko) (v zastd-
peni: Ch. Makris, advokat)

Zalovani: Rada eurépskej tnie, Eulex Kosovo a Eurépska komisia

Néavrhy

Zalobca navrhuje, aby Vieobecny std:

— zrusil v plnom rozsahu po prvé rozhodnutie vediiceho
EULEX Kosovo z 10. mdja 2013 nazvané ,Kone¢né rozhod-
nutie v disciplindrnej veci ¢. 02/2013“ a ozndmené Zalob-
covi 16. mdja 2013, a po druhé rozhodnutie vediiceho
EULEX Kosovo z 10. mdja 2013 nazvané ,Kone¢né rozhod-
nutie v disciplindrnej veci ¢. 06/2013“ a ozndmené Zalob-
covi 16. mdja 2013,

— zrusil vietky obvinenia, ktoré voéi zalobcovi vzniesol Eulex
v disciplindrnej oblasti,

— nariadil, aby Eulex predlozil Zalobcovi v rdmci tohto sporu
kopie vietkych dokumentov, ktoré sa ho tykaju a ktoré sa
nachddzaji v spornych disciplindrnych spisoch, a

— zaviazal Zalovanych na ndhradu trov konania Zalobcu,
vratane odmeny jeho advokdta splnomocneného ad litem.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby, zalobca uvadza 5 Zalobnych dévo-
dov.

1. Prvy zalobny dovod zalozeny na poruseni podstatnych
formdlnych zalezitosti z dévodu nedostatku odovodnenia
napadnutych aktov a tiez z dovodu porusenia ¢lanku 296
ZFEU a vieobecnych pravnych zdsad clenskych titov EU,
podla ktorych vietky spravne akty v neprospech podlicha-
jlicej osoby musia byt dostato¢ne, plne a osobitne oddvod-
nené. Zalobca v prejedndvanej veci tvrdi, Ze v napadnutych
aktoch sa odovodnenie vobec nenachddza, hoci je pravne
nevyhnutné a povinné.

2. Druhy Zalobny dovod zalozeny na poruseni zalovanych,
prostrednictvom napadnutych aktov, viacerych prdv na
obhajobu zalobcu vyplyvajicich z EDLP a vSeobecnych
pravnych zdsad spoloénych pre ¢lenské stity EU. V ramci
disciplindrnej veci ¢. 06/2013 medzi zalobcom a EULEX
bola zalobcovi uloZend disciplindrna sankcia za ¢in, ktory
mal spachat, ku ktorému nikdy nebol vyzvany predniest
svoju obhajobu a nikdy ani nemal moznost tak urobit.
Okrem toho Zzalobca nemal mozZnost vyuzit svoje pravo
na véasnd, neobmedzent a G¢innd pravnu pomoc na lahsiu
pripravu obhajoby prostrednictvom advokdta podla svojho
vyberu, ktory by bol dostato¢ne pripraveny a mal udplni
vedomost o jeho disciplindrnych obvineniach v rdmci
EULEX.

3. Treti zalobny dovod zaloZeny na skutkovom omyle vysky-
tujicom sa v napadnutych aktoch. Zalobca tvrdi, Zze druhy
napadnuty akt bol zaloZeny na domnienkach a na proti-
chodnom alebo nedostatocnom odévodneni, poruseni
prezumpcie neviny Zalobcu a jeho prdva nevypovedat
proti sebe. Okrem toho je tento napadnuty akt postihnuty
nedostatkom, kedZze neuznal, Ze Zalobca spachal ospravedI-
nitelny prdvny omyl alebo kedZe ani prinajmensom neuznal
skutoénosti v prospech Zalobcu ako ucinent [ttost.

4. Stvrty Zalobny dovod zalozeny na poruseni ustanoveni
clanku 19 paktu o obcianskych a politickych pravach,
¢lanku 10 EDLP, ¢linku 15 ZFEU, nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady ¢. 1049/2001 z 30. mdja 2001 (%), smer-
nice Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/98/ES zo
17. novembra 2003 (?) a ¢lankov 41 a 42 Charty zédklad-
nych prdv Eurépskej tnie. Zalobca tvrdi, Ze napadnuté
rozhodnutia vediiceho EULEX potvrdzujice disciplindrne
sankcie navrhované vo¢i Zalobcovi st postihnuté
nesprdvnym pravaym posudenim, pretoze ak by boli
spravne, mohol by Zalobca voci nim podat Zalobu o neplat-
nost disciplindrnych sankcii z dovodu najmd porusenia
uvedenych ustanoveni tykajicich sa jeho prdva na pristup
k spornym dokumentom dvoch disciplindrnych veci tykaju-
cich sa zalobcu v rdmci EULEX.
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5. Piaty zalobny dovod zaloZeny na poruseni zdsad proporcio-
nality a rovnosti tykajicej sa uloZenia disciplindrnych sankecif
vodi zalobcovi v napadnutych aktoch.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z
30. mdja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho
parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, s. 43; Mim. vyd.
01/003,

s. 331).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/98/ES zo
17. novembra 2003 o opakovanom pouziti informdcii verejného
sektora (U. v. EU L 345, s. 90; Mim. vyd. 13/032, s. 701).

N

S
-

Zaloba podand 29. jiila 2013 — Kédainiy rajono Okainiy
ZUB a ini/Komisia a Rada

(Vec T-386/13)
(2013/C 313/52)
Jazyk konania: litovcina
Utastnici konania

Zalobcovia: Kédainiy rajono Okainiy ZUB (oblast Kedaniai, Litva)
a 134 dalsich (v zastGpeni: 1. Végelés, advokat)

Zalované: Eurépska komisia a Rada Eurépskej tnie

Navrhy

Zalobcovia navrhujt, aby Vieobecny std:
— rozhodol, Ze Zaloba je pripustnd,

— zrusil v stlade s ¢lankom 263 ZFEU vykonavacie rozhod-
nutie Komisie C(2012) 4391 final z 2. jala 2012, ktorym sa
povoluje vypldcanie doplnkovych vniitrostitnych priamych
platieb v Litve pocas roka 2012 [ozndmené pod ¢islom
K(2012) 4391],

— rozhodol o neuplatneni, v sdlade s ¢ldnkom 277 ZFEU,

¢lanku 132 ods. 2 posledného pododseku nariadenia (ES)
¢. 73/2009, ktorym sa upravuji doplnkové vnitrostitne
priame platby a priame platby, podla ktorého: ,celkovd
priama podpora, ktord sa moZe udelit polnohospoddrovi v novych
clenskych stdtoch po pristiipeni v rdmci prislusnej priamej platby,
vrdtane vetkych doplnkovych vniitrostdtnych priamych platieb,
nesmie prekrocit vysku priamej podpory, na ktori by mal
polnohospoddr ndrok v rdmci zodpovedajticej priamej platby uplat-
flovanej v tom istom Case na clenské Stity v inych ako novych
clenskych Stdtoch, pricom sa od roku 2012 zohladnuje uplatiio-
vanie cldnku 7 v spojeni s cldnkom 10%,

— rozhodol o neuplatneni, v stlade s ¢ldnkom 277 ZFEU,
spresnenia ,po zohladneni akychkolvek zniZeni uplatnenych
podla cldnku 7 ods. 1“ v clanku 10 ods. 1 nariadenia ¢.
73/2009, stanovujiceho osobitné pravidld pre moduldciu
v novych ¢lenskych Statoch,

— nariadil Zalovanym nahradit Zalobcom vsetky vzniknuté
trovy konania, o ¢om predlozia dokaz Vseobecnému stidu.

Dé6vody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby Zalobcovia uvadzaju pat Zalobnych
dévodov.

1. Prvy zalobny dovod zaloZeny na nedostatku oddvodnenia
a nedovodnosti vykondvaciecho rozhodnutia Komisie
C(2012) 4391 final

Vykonévacie rozhodnutie Komisie C(2012) 4391 final z
2. jula 2012 nie je dostato¢ne oddévodnené a dovodné a
neobsahuje Ziadne ddaje o jednotnosti (rovnosti) vysky pria-
mych platieb v novych ¢lenskych Stitoch a starsich clen-
skych $tatoch.

2. Druhy zalobny dovod zalozeny na skutocnosti, Ze vyska
priamych platieb v Litve nedosahuje troveni dohodnutd v
akte o pristipeni a vysku priamych platieb v starsich clen-
skych $titoch

Skuto¢nd vyska priamych platieb v Litve nedosahuje tGroven
dohodnutti v akte o pristipeni z 23. septembra 2003. V
rozpore s aktom o pristipeni boli 22. marca 2004 zavedené
zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢ 17822003 naria-
denim (ES) ¢. 583/2004, ktoré uréilo hornt hranicu vnitro-
Stitnej polnohospoddrskej pomoci novym ¢lenskym 3tdtom
(¢lanok 71c a priloha VIIIa nariadenia ¢. 1782/2003).

V roku 2012 nedosiahla vyska priamych platieb v Litve v
percentdch droveri priamych platieb v star$ich c¢lenskych
Statoch: v starsich ¢lenskych stdtoch sa moduldcia uplatiuje
iba na platby vyssie ako 5000 eur, ¢o znamend, Ze vietky
priame platby poskytnuté polnohospoddrom v starsich ¢len-
skych $tatoch nie st modulované (znizené) o 10 %, ale iba
platby vyssie ako 5 000 eur. Nésledne je nedovodné a proti-
pravne tvrdit, Ze vyska priamych platieb v starsich ¢lenskych
§titoch v roku 2012 bola 90 % (,100 % — moduldcia 10
%"). Vyska priamych platieb v star$ich clenskych statoch je
vy$sia ako 90 %, kedZe cast platieb, nizsia ako 5 000 eur,
nie je modulovand.

3. Treti zalobny dovod zaloZeny na rozdiele vysky priamych
platieb v Litve v porovnani so star$imi ¢lenskych $tdtmi

Priame platby skutoéne vyplatené litovskym  pol-
nohospoddrom z rozpoc¢tu Unie v roku 2012 st medzi
najniz$imi, nedosahujii ani polovicu z priamych platieb
vyplatenych v starsich ¢lenskych $tatoch, dokonca modulo-
vanych o 10 %.

4. Stvrty zalobny dovod zalozeny na poruseni aktu o pristd-
peni ¢ldnkom 10 ods. 1 in fine a ¢linkom 132 ods. 2
poslednym pododsekom nariadenia ¢ 73/2009, ako aj
vykondvacim rozhodnutim Komisie C(2012) 4391 final
prijatym na zdklade uvedeného nariadenia
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Akt o pristipeni neobsahuje ustanovenie o moduldcii zave-
denych priamych platieb afalebo zniZeni doplnkovych
vnutrodtitnych priamych platieb v Litve.

Spresnenie ,po zohladneni akychkolvek zniZeni uplatnenych
podla cldnku 7 ods. 1“ v ¢lanku 10 ods. 1 nariadenia ¢.
73/2009, nachddzajiceho sa v kapitole 2 tohto nariadenia,
je v rozpore s aktom o pristiipeni, pretoZe toto ustanovenie
urychluje predpokladané vyrovnanie vysky priamych platieb
v starSich ¢lenskych stitoch a v novych ¢lenskych statoch.

Ustanovenie ¢ldnku 132 ods. 2 nariadenia ¢ 73/2009,
podla ktorého celkovd priama podpora... pricom sa od roku
2012 zohladiiuje uplatiovanie clanku 7 v spojeni s clankom 10,
a ktory zavadza predpokladand rovnost vysky priamych
platieb v starsich ¢lenskych $titoch a v novych ¢lenskych
§tdtoch v roku 2012 je v rozpore s aktom o pristipent,
pretoZe urCuje presny rok (2012), pocas ktorého sa pred-
pokladd vyrovnanie vysky vyplatenej pomoci.

V ¢lanku 132 ods. 2 nariadenia ¢ 73/2009 bol pojem
,suma“ nahradeny v rozpore s aktom o pristipeni pojmom
,vyska“, ktory neodkazuje na skutocne vyplatend pomoc, ale
na predpokladané percento.

Je protiprdvne porovndvat priame platby v starSich clen-
skych stitoch a novych c¢lenskych stitoch porovnavanim
pomoci vyplatenej v starSich ¢lenskych $tdtoch (100 % —
moduldcia) s pomocou vyplatenou v novych c¢lenskych
Statoch podla percenta stanoveného v akte o pristipeni na
zavedenie pomoci.

. Piaty Zalobny dovod zaloZeny na rozpore napadnutého aktu
s cielmi spolo¢nej polnohospoddrskej politiky zavedenej
zmluvou o FEU

V silade s aktom o pristipeni je polnohospodarska pomoc
v novych clenskych $titoch pocitand na zdklade referenc-
nych vynosov a zakladnej plochy. V roku 2012 boli refe-
rencné vynosy a zdkladnd plocha v Litve vyznamne
zmenené, ndsledkom ¢oho je uplatnend moduldcia a
znizenie doplnkovych vnutro$ttnych priamych platieb v
rozpore s cielmi spolo¢nej polnohospodirskej politiky,
najmi s ciefom zvysit polnohospodarsku produktivitu.

Zaloba podand 31. jila 2013 — Orange/Komisia
(Vec T-402/13)
(2013/C 313/53)

Jazyk konania: francizstina

Néavrhy

Zalobkyna navrhuje, aby Veobecny sid:

— zrusil napadnuté rozhodnutie,

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Touto Zzalobou sa Zalobkyfia domdha zrusenia rozhodnuti
Komisie z 25. a 27. jina 2013 adresovanych France Télécom
a Orange, ako aj vietkym spolo¢nostiam, ktoré st nimi priamo
alebo nepriamo kontrolované, ktoré im nariaduji sa podriadit
inspekcii podla ¢ldnku 20 ods. 4 nariadenia Rady ¢. 1/2003 (1).
Tieto rozhodnutia boli prijaté v rdmci konania podla ¢lanku
102 ZFEU a ¢&anku 54 Dohody o EHP tykajiiceho sa sektoru
poskytovania sluzieb internetového pripojenia (vec AT.40090).

Na podporu svojej zaloby Zzalobkyna uvddza dva Zzalobné

dovody.

. Prvy zalobny dovod je zaloZeny na poruseni zdsady nevyh-

~

nutnosti a proporcionality, kedZe Komisia nariadila
in$pekciu tykajicu sa praxe, ktord je velmi podobnd praxi
uvedenej v rozhodnuti prijatom franctizskymi orgdnmi len
pred deviatimi mesiacmi, a to napriek tomu, Ze franctizske
orgdny v danom pripade nepostdili Ziadne konanie spoloé¢-
nosti Orange ako konanie v rozpore s hospodarskou stta-
7ou. Zalobkyna uvaddza, ze Komisia pocas indpekcie nezis-
tovala Ziadne dodato¢né skuto¢nosti v porovnani s tymi,
ktoré jej uz boli zndme, ¢o vSak v stlade s judikatdrou
prijatou v danej oblasti mala urobit.

Druhy zalobny dovod je zaloZeny na svojvolnej povahe
napadnutych rozhodnuti, ked7e Komisia nedisponovala
dostatoéne vaznymi a podrobnymi dokazmi, ktoré by
odovodiovali prijatie tak zasahujiiceho opatrenia, akym je
in3pekcia.

Nariadenie Rady (ES) ¢ 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykoné-

vani pravidiel hospoddrskej siifaze stanovenych v clankoch [101
ZFEU] a [102 ZFEU] (U. v. ES L 1, s. 1; Mim. vyd. 08/002, s. 205).

Zaloba podani 29. jila 2013 — Gossio/Rada
(Vec T-406/13)

Ucastnici konania (2013/C 313/54)

Zalobkyfia: Orange (Pariz, Franctizsko) (v zastdpenf: ].-P. Gunther Jazyk konania: franciizstina
a A. Giraud, advokati) Uéastnici konania
Zalobca: Marcel Gossio (Casablanca, Maroko) (v zastGpenf: S.

Zalovand: Eurépska komisia Zokou, advokat)
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Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Néavrhy

Zalobca navrhuje, aby Vieobecny sad:

— zrusil:

— rozhodnutie 2010/656/SZBP a nariadenie Rady (ES)
560/2005, ako aj vykonavacie rozhodnutie 2012144/
SZBP z 8. marca 2012 stanovujice restriktivne opatrenia
v dosledku situdcie na Pobrezi slonoviny v rozsahu, v
akom sa tykajd a smerujli voci zalobcovi,

— rozhodnutie zo 17. médja 2013 potvrdzujice a obnovu-
jice prijaté restriktivne opatrenia v rozsahu, v akom
stanovujt, ze meno zalobcu musi zostat zachované na
zozname o0sOb a subjektov uvedenych v prilohe 1I
rozhodnutia 2010/656/SZBP a prilohe IA nariadenia
(ES) ¢ 560/2005 o restriktivnych opatreniach prijatych
v dosledku situdcie na Pobrezi slonoviny.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby zalobca uvadza dva Zalobné dovody.

1. Prvy zalobny dovod je zaloZeny na prekroceni pravomoci a
zjavne nespravnom postdeni v rozsahu, v akom:

— skutoc¢nosti  vytykané Zalobcovi nemaji raciondlny
zdklad a nie sti preukdzané konkrétnym dokazom,

— nemozno preukdzat Zziadnu vecni suvislost medzi
dovodmi uvedenymi na opodstatnenie restriktivnych
opatreni prijatych voci Zalobcovi a vSeobecnou situdciou
na Pobrezi slonoviny,

— je pravny zdklad restriktivnych opatreni prijatych voci
zalobcovi v rozpore s poslednym dovodom uvedenym
na opodstatnenie tychto opatrent,

— rozhodnutia Rady predstavuji zneuzitie konania alebo
pravomoci.

2. Druhy zalobny dovod je zaloZeny na poruseni zakladnych
prév zalobcu a najmi prdva na prezumpciu neviny, slobody
podnikania, prdva vlastnit majetok, zdsady proporcionality,
ako aj prdava na reSpektovanie sikromného a rodinného
Zivota a prava nebyt vystaveny neludskému a ponizujiicemu
zaobchadzaniu.

Zaloba podand 13. augusta 2013 — Stanleybet Malta a
Stanley International Betting/Komisia

(Vec T-416/13)
(2013/C 313/55)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyne: Stanleybet Malta Ltd (Valetta, Malta) a Stanley Inter-
national Betting Ltd (Liverpool, Spojené krdlovstvo) (v zasti-
peni: R. Jacchia, I Picciano, A. Terranova, F. Ferraro, G. Dellis,
P. Kakouris, a I. Koimitzoglou, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy
Zalobkyne navrhujt, aby Vseobecny std:

— zrusil napadnuté rozhodnutie obsiahnuté v liste Komisie z
10. jana 2013 o uzavreti staznosti podanej Zalobkynami
proti Helénskej republike a Gréckej organizicii futbalovej
prognostiky (OPAP) vo veci COMP/39.981, a

— ulozil zalovanej povinnost nahradit trovy konania

Do6vody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby Zzalobkyne uvddzaju Styri Zalobné
dovody.

1. Prvy Zalobny dovod sa zakladd na poruseni povinnosti
Komisie preskimat staznost s nélezitou starostlivostou a
na zjavne nespravnom postdeni tvrdeni uvedenych v staz-
nosti s odkazom na ¢lanok 102 ZFEU, na konkrétnom a
autonémnom zneuziti dominantného postavenia, ktorého sa
dopustila OPAP, a definicii relevantného trhu.

2. Druhy Zzalobny dovod sa zakladd na poruseni povinnosti
odovodnenia Komisie a na poruseni ¢ldnku 296 ZFEU.

3. Treti Zalobny dovod sa zakladd na zneuziti pravomoci
Komisiou a na poruseni zdsady autonémnej povahy a cielov
pravidiel hospodérskej stitaze.

4. Stvrty zalobny dovod sa zakladd na zjavne nespravnom
pravnom postdeni, na nepostdeni zlucitelnosti relevant-
nych gréckych pravnych predpisov s pravom Unie pred
postidenim porusenia podla ¢lanku 102 ZFEU a poruseni
prava na dobrd spravu veci verejnych podla ¢linku 41 ods.
1 Charty zdkladnych prdv a povinnosti Komisie preSetrit
staznost s ndlezitou starostlivostou s odkazom na cldnok
106 ZFEU.
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Zaloba podand 12. augusta 2013 — Gruppo Norton/UHVT
— Marin Nicolds (Gruppo Norton S.r.l)

(Vec T-427/13)
(2013/C 313/56)

Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: Spanielcina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Gruppo Norton Srl (Carini, Taliansko) (v zastdpent:
M. Garcia Lirola, advokatka)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Victoriano Marfn
Nicolds (Alcantarilla, Spanielsko)

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vseobecny sid:

— vydal rozsudok, v ktorom vo veci samej rozhodne tak, ze
vyhovie navrhu na zdpis ochrannej zndmky pre vsetky poza-
dované vyrobky.

Dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobkyna.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: obrazova ochrannd
znamka ,Gruppo Norton S.r.l“ pre vyrobky tried 7 a 9 —
prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva ¢. 10169753.

Majitel ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: Victoriano Marin Nicolds.

Namietand ochrannd zndmka alebo oznacenie: $panielska ochrannd
znamka ,NORTON HISPANO* pre vyrobky triedy 9.

Rozhodnutie  ndmietkového  oddelenia: ~ Ciastocné  vyhovenie

ndmietke.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: nepripustnost odvolania.

Dévody Zaloby: porusenie cldnku 8 ods. 5 nariadenia ¢
207/2009.

Zaloba podani 19. augusta 2013 — IOC-UK/Rada
(Vec T-428/13)
(2013/C 313/57)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Iranian Oil Company UK Ltd (IOC-UK) (Londyn,
Spojené kralovstvo) (v zastipeni: J. Grayston, solicitor, P.

Gjortler, G. Pandey, D. Rovetta, M. Gambardella, D. Sellers a
N. Pilkington, lawyers)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny sid:

— zrusil rozhodnutie Rady 2013/270/SZBP zo 6. juna 2013,
ktorym sa meni rozhodnutie 2010/413/SZBP o restriktiv-
nych opatreniach vo¢i Irdnu (U. v. EU L 156, s. 10), a
vykondvacie nariadenie Rady (EU) ¢. 522/2013 zo 6. jina
2013, ktorym sa vykondva nariadenie (EU) ¢. 267/2012 o
restriktivnych opatreniach voci Iranu (U. v. EU L 156,s. 3) v
rozsahu, v akom sa napadnuté akty tykaji zalobkyne, a

— zaviazal Radu na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna na podporu svojej zaloby uvddza sedem Zalobnych
dovodov zalozenych na poruseni zakladnej procesnej pozia-
davky, ako aj na poruseni Zmliv a pravnych noriem tykajicich
sa ich vykonania: poruSenie prava byt vypocuty, nedostatok
odovodnenia, poruSenie préva na obranu, zjavne nespravne
postdenie, poruSenie zdkladnej zdsady proporcionality, poru-
Senie zdkladnej zdsady rovnakého zaobchddzania a nediskrimi-
nacie a poruSenie zdkladného vlastnickeho prava.

Zalobkyna tvrdi, Ze ju Rada nevypocula a Ze to nemozno
nijakym tvrdenim vyvrétit. NavySe Rada poskytla nedostatocné
odovodnenie. Na Ziadosti Zalobkyne o rozvinutie odévodnenia a
pristup k dokumentom nebolo odpovedané okrem kritkeho
listu potvrdzujiiceho dorucenie Ziadosti. Z dévodu tohto neko-
nania Rada porusila prdvo na obranu zalobkyne, ktorej bola
odmietnutd moznost vyjadrif Gcinne svoje tvrdenia voci
zdverom Rady, pretoZe tieto zdvery neboli Zalobkyni spristup-
nené. NavySe Rada nepreukizala, 7e nepriama kontrola Zalob-
kyne zo strany NIOC-u predstavovala pre Irdin hospodarsky
zisk, ktory by bol v rozpore s cielom napadnutého rozhodnutia
a nariadenia. V savislosti s odovodneniami uvedenymi pri jej
zaradeni do zoznamu sa Zalobkyria domnieva, Ze tieto st bud
nedostato¢né alebo postihnuté zjavne nespravnym posidenim.
NavySe celkové porovnanie cielov rozhodnutia o zaradeni do
zoznamu a jeho praktického dopadu na Zalobkynu preukazuje
jeho neprimeranost. Nakoniec Rada porusila zdkladné vlastnicke
prévo tym, Ze prijala opatrenia, ktorych primeranost nie je
mozné preukazat.
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Zaloba podand 20. augusta 2013 — Petropars Iran a i./Rada
(Vec T-433/13)
(2013/C 313/58)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyne: Petropars Iran Co. (Kish Island, Irdn), Petropars
Oilfields Services Co. (Kish Island), Petropars Aria Kish Opera-
tion and Management Co. (Teherdn, Irdn) a Petropars Resources
Engineering Kish Co. (Teherdn) (v zastipeni: S. Zaiwalla, solici-
tor, P. Reddy, solicitor, R. Blakeley, barrister, a Z. Burbeza,
solicitor)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Néavrhy
Zalobkyne navrhuji, aby Vseobecny std:

— zrusil zdpisy 1-4 prilohy ILIB. k rozhodnutiu 2013/270 (') a
zdpisy 1-4 prilohy ILLB. k nariadeniu 522/2013 (?), afalebo

— urdil, Ze ¢lanok 20 ods. 1 pism. ¢) rozhodnutia 2010/413 ()
a ¢ldnok 23 ods. 2 pism. d) nariadenia 267/2012 (%) sa
neuplatiiuje na zalobkyne, a

— ulozil zalovanej povinnost nahradit trovy konania

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby Zalobkyne uvddzaju pit zalobnych
dovodov.

L. PrV)’f zalobny dovod sa zakladd na tom, Ze neexistuje
pravny zdklad pre oznacenie Zalobkyn v rozhodnuti Rady
2013/207/SZBP a vo vykondvacom nariadeni Rady (EU) ¢
522/20130, pretoze dovody uvedené v stvislosti s ozna-
Cenim kazdej Zalobkyne (,dcérska spolo¢nost oznaceného
subjektu) nie si jednym z kritérii pre zaradenie do
nariadenia Rady 267/2012 alebo rozhodnutia Rady
2010/413/SZBP.

2. Druhy zalobny dovod sa zakladd na tom, Ze pokial Rada
tvrdila, Ze konala podla ¢lanku 23 ods. 2 pism. d) naria-
denia 267/2012 alebo ¢lanku 20 ods. 1 pism. ¢) rozhod-
nutia 2010/413, je oznalenie Zalobkyn protipravne: 1.
pretoZze nie s splnené podstatné kritérid pre oznacenie
zalobkyn ani v jednom pripade afalebo Rada sa dopustila
zjavne nesprdvneho postdenia pri urceni, ¢i boli kritérid
splnené alebo nie; 2. Rada oznacila Zalobkyne na zdklade
nedostato¢nych dokazov, podla ktorych boli kritérid
splnené, a tym sa dopustila (dalSicho) zjavne nesprévneho
postdenia.

3. Treti zalobny dovod sa zakladd na tom, Ze pokial ¢ldnok 23
ods. 2 pism. d) nariadenia 267/2012 a/alebo ¢lanok 20 ods.
1 pism. ¢) rozhodnutia 2010/413 umoZziiuje oznacenie
zalobkyn len na zdklade toho, Ze s dcérskymi spolo¢nos-
tami oznalenych subjektov (ktoré st takisto dcérskymi
spolo¢nostami oznacenych subjektov, ktoré nie st podo-
zrivé zo Ziadneho protipravneho konania), st protipravne,
pretoZe si v rozpore so zdsadou proporcionality a nemali
by sa na zalobkyne uplatiiovat.

4. Stvrty zalobny dovod sa zakladd na tom, ze oznacenie
ialobk)’fﬁ je v kazdom pripade v rozpore s ich zékladn)’rmi
pravami a slobodami podla Charty zakladnych prav, ktord je
sticastou prava Unie, vratane ich prdva na obchodovanie a
vykondvanie obchodnej ¢innosti a na pokojné uzivanie ich
majetku, afalebo je v rozpore so zdsadou proporcionality.
Oznacenie dalej predstavuje porusenie zdsady prevencie a
zdsad ochrany Zivotného prostredia a ochrany ludského
zdravia bezpecnosti, pretoze modze sposobit zna¢éni $kodu
na zdravi a bezpec¢nosti beznych irdnskych pracujicich a na
Zivotnom prostredi.

5. Piaty zalobny dovod sa zakladd na tom, Ze Rada pri priji-
mani rozhodnutia Rady 2013/207/SZBP a vykonévacieho
nariadenia Rady (EU) ¢ 52220130 v rozsahu, v akom sa
vztahuji na zalobkyne, poruéila procesné nalezitosti, a to 1.
povinnost individudlne ozndmit (tretej a Stvrtej) Zalobkyni
jej oznalenie; 2. povinnost ozndmit (vSetkym zalobkyniam)
primerané a dostato¢né odovodnenie, a 3. re§pektovat pravo
na obhajobu a prdvo na G¢innd sidnu ochranu.

Rozhodnutie Rady 2013/270/SZBP zo 6. jina 2013, ktorym sa
meni rozhodnutie 2010/413/SZBP o restriktivnych opatreniach
voci Iranu (U. v. EU L 156, s. 10).

() Vykonévacie nariadenie Rady (EU) C 522/2013 zo 6. jina 2013,
ktorym sa vykondva nariadenie (EU) ¢. 267/2012 o restriktivnych
opatreniach voci Irdnu (U. v. EU L 156, s. 3).

(}) Rozhodnutie Rady z 26. jila 2010 o restriktivnych opatreniach voci
Irdnu a o zruSeni spolocnej pozicie 2007/140/SZBP (U. v. EU L 195,
s. 39).

(%) Nariadenie Rady (EU) ¢. 267/2012 z 23. marca 2012 o restriktiv-

nych opatreniach voci Irdnu, ktorym sa zruSuje nariadenie (EU)
¢ 961/2010 (U. v. EU L 88, s. 1).

—

Zaloba podand 26. augusta 2013 — Klaes/UHVT — Klaes
Kunststoffe (Klaes)

(Vec T-453/13)
(2013/C 313/59)
Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: nemcina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Horst Klaes GmbH & Co. KG (Bad Neuenahr-Ahrwei-
ler, Nemecko) (v zastdpeni: B. Dix, Rechtsanwalt)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)
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Dals{ ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Klaes Kunststoffe
GmbH (Neuenrade, Nemecko)

Névrhy

Zalobkytia navrhuje, aby Vieobecny sid:

— zrudil rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu (R 1206/
2012-1) Uradu pre harmonizdciu vndtorného trhu zo

6. jina 2013 a zamietol ndmietku proti prihldske ochrannej
zndmky Spolocenstva zalobkyne (¢. 9545096).

Dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobkyna.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
znamka ,Klaes“ pre tovary zaradené do triedy 42 — prihldska
ochrannej zndmky Spolocenstva ¢. 9545096.

Majitel ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: Klaes Kunststoffe GmbH.

Namietand ochrannd zndmka alebo oznacenie: obrazova ochrannd
zndmka modrej farby ,Klaes“ pre sluzby zaradené do triedy 42.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: vyhovenie ndmietke.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby: porusenie ¢ldnku 8 ods. 1 nariadenia (ES) ¢.
207/2009.

Zaloba podani 23. augusta 2013 — Larrafiaga Otafio/UHVT
(GRAPHENE)

(Vec T-458/13)
(2013/C 313/60)
Jazyk konania: $panielcina
Utastnici konania

Zalobcovia: Joseba Larrafiaga Otafio (San Sebastian, Spanielsko) a
Mikel Larrafiaga Otafio (San Sebastian) (v zastipeni: F. Bueno
Salamero, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Névrhy

Zalobcovia navrhujt, aby Vseobecny sid:
— zrusil napadnuté rozhodnutie,

— zaviazal UHVT na nahradu trov konania.

Do6vody a hlavné tvrdenia

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
zndmka ,GRAPHENE“ pre vyrobky a sluzby tried 13, 23, 25
a 38 — prihlaska ochrannej zndmky Spolocenstva ¢.
10895258.

Rozhodnutie  prieskumového pracovnika: zamietnutie prihlasky
ochrannej zndmky.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dovody Zaloby: Porusenie clinku 7 ods. 1 pism. b) a ¢) naria-
denia ¢. 207/2009.

Zaloba podand 23. augusta 2013 — Larrafiaga Otafio/UHVT
(GRAPHENE)

(Vec T-459/13)
(2013/C 313/61)
Jazyk konania: Spanielcina
Utastnici konania

Zalobcovia: Joseba Larrafiaga Otafio (San Sebastian, Spanielsko) a
Mikel Larrafiaga Otafio (San Sebastian) (v zastiipeni: F. Bueno
Salamero, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Néavrhy

Zalobcovia navrhujd, aby Vieobecny std:
— zrusil napadnuté rozhodnutie,

— zaviazal UHVT na néhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
znamka ,GRAPHENE“ pre vyrobky a sluzby tried 2, 6, 10 a
22 — prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva ¢. 10892446.

Rozhodnutie  prieskumového  pracovnika: zamietnutie prihlasky
ochrannej zndmky.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody zaloby: porusenie ¢linku 7 ods. 1 pism. b) a ¢) naria-
denia €& 207/2009.

Zaloba podand 28. augusta 2013 — Arrow Group a Arrow
Generics/Komisia

(Vec T-467/13)
(2013/C 313/62)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobkyne: Arrow Group ApS (Roskilde, Ddnsko) a Arrow Gene-
rics Ltd (Londyn, Spojené kralovstvo) (v zastdpeni: S. Kon, C.
Firth a C. Humpe, solicitor)
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Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy
Zalobkyne navrhujd, aby Vseobecny std:

— zrusil ¢lanky 1, 2 a 3 rozhodnutia Komisie C(2013) 3803
final z 19. jina 2013 vo veci COMP/39.226 — Lundbeck v
rozsahu, v akom sa tykaji spolo¢nosti Arrow, alebo

— subsididrne  zrusil ¢ldnok 2 rozhodnutia Komisie
C(2013) 3803 final z 19. jina 2013 vo veci COMP[39.226
— Lundbeck v rozsahu, v akom ukladd spolo¢nostiam
Arrow pokutu podla britskej a ddnskej dohody, alebo

— subsididrnejsie  zrusil cldnok 2 rozhodnutia Komisie
C(2013) 3803 final z 19. jana 2013 vo veci COMP/[39.226
— Lundbeck v rozsahu, v akom ukladd spolo¢nostiam
Arrow pokutu podla ddnskej dohody, a nésledne zniZil
pokutu, alebo

— krajne subsididrne znizil pokutu uloZent podla ¢lanku 2
rozhodnutia Komisie C(2013) 3803 final z 19. jina 2013
vo veci COMP[39.226 — Lundbeck, a

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby Zzalobkyne uvddzaji Sest Zalobnych
dovodov.

1. Prvy zalobny dovod je zaloZeny na skuto¢nosti, ze Komisia
porusila podstatné formélne ndlezitosti v rdmci konania
o prijati rozhodnutia, kedZe i) nezacala konania a svoje
Setrenie nevykonala v primeranej lehote; ii) neposkytla
véasny a primerany pristup k spisu, a iii) neprijala dodato¢né
oznamenie o vyhradach.

2. Druhy zalobny dovod je zaloZeny na skuto¢nosti, ze
Komisia dostato¢ne z prdvneho hladiska nepreukdzala, 7Ze
Arrow a Lundebeck boli pri uzatvoreni kazdej zo zmlav
pripadnymi konkurentmi.

3. Treti Zalobny dovod je zalozeny na skutocnosti, Ze Komisia
dostato¢ne z pravneho hladiska nepreukdzala, ze cielom
kazdej zo zmliv bolo obmedzenie hospodarskej sttaze
porusenim clanku 101 ZFEU.

4. Stvrty zalobny dovod je zalozeny na skutocnosti, Ze
ulozenim pokuty spolo¢nostiam Arrow Komisia porusila
zdsady proporcionality, nullum crimen nulla poena sine lege a
pravnej istoty.

5. Piaty zalobny dovod je zaloZeny subsididrne na skuto¢nosti,
ze Komisia sa dopustila chyby, ked oznacila britskii dohodu
a didnsku dohodu za jediné a nepretrzité porusenie ¢lanku
101 ZFEU, a porusila clinok 25 nariadenia ¢ 1/2003 (1),
ked spolotnostiam Arrow ulozila pokutu podla dénskej
dohody po uplynuti prekluzivnej lehoty na uloZenie sankcie.

6. Siesty zalobny dovod je subsididrnejsie zaloZeny na skutoé-
nosti, ze Komisia sa pri vypocte vysky pokuty dopustila
chyby, ked v porovnani so zdvaznostou tdajného porusenia
¢lanku 101 ZFEU ulozila neprimerant pokutu.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykond-
vani pravidiel hospodarskej sttaze stanovenych v clinkoch 81 a 82
Zmluvy (U. v. ES L 1, s. 1; Mim. vyd. 08/002, s. 205).

Zaloba podani 9. septembra 2013 — MedSkin Solutions
Dr. Suwelack/UHVT — Cryo-Save (CryoSafe)

(Vec T-482/13)
(2013/C 313/63)

Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: nemcina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: MedSkin Solutions Dr. Suwelack AG (Billerbeck,
Nemecko) (v zastipeni: A. Thiinken, Rechtsanwalt)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Cryo-Save AG
(Pfaffikon, Svajéiarsko)

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vseobecny sid:

— zrugil rozhodnutie $tvrtého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné znamky a vzory)
(UHVT) zo 4. jila 2013 (vec R 1759/2012-4) a zmenil ho v
tom zmysle, Ze odvolanie ktoré podala zalobkyiia na UHVT
je dovodné a v dosledku toho treba ndmietku zamietnut,

— subsididrne  zrugil rozhodnutie $tvrtého odvolacieho
sendtu  Uradu pre harmoniziciu vndtorného  trhu
(ochranné zndmky a vzory) (UHVT) zo 4. jala 2013 (vec
R 1759/2012-4) a vratil vec prislusnému prieskumovému
pracovnikovi/pracovnicke na UHVT,

— zaviazal UHVT na nahradu trov konania.

Do6vody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel” ochrannej zndmky Spolocenstva: Zzalobkyna.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
znamka ,CryoSafe“ pre tovary a sluzby zaradené do tried 5 a
40 — prihlaska ochrannej zndmky Spolocenstva ¢. 9619586.

Majitel ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: Cryo-Save AG.



C 313/34

Uradny vestnik Eurépskej tinie

26.10.2013

Namietand ochrannd zndmka alebo oznacenie: slovnd ochranna
zndmka ,CryoSave” pre tovary zaradené do tried 10, 42 a 44.

Rozhodnutie  ndmietkového  oddelenia: ~ Ciasto¢né  vyhovenie
ndmietke.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Daovody Zaloby: poruSenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) € 207/2009.

Zaloba podand 6. septembra 2013 — Navarra de Servicios
y Tecnologias/Komisia

(Vec T-487/13)
(2013/C 313/64)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Navarra de Servicios y Tecnologias SA (Pamplona,
Spanielsko) (v zastipeni: A. Andérez Gonzilez, advokit)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy

Zalobkyfia navrhuje, aby Vseobecny std zrusil napadnuté
rozhodnutie v rozsahu, v akom sa dotyka Zalobkyne a aby
zaviazal zalovant na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby zalobkyha uvddza S$tyri Zalobné
dovody.

. Prvy Zalobny dovod zaloZeny na poruSeni ¢linku 107 ods.

1 ZFEU.

— Zalobkyna v tomto smere poukazuje na neexistenciu
Stdtnej pomoci, kedZze v prejedndvanej veci nedoslo k
prijatiu $tdtneho opatrenia vo forme prevodu §titnych
prostriedkov, kedZe neexistuje zvyhodnenie subjektov
vykondvajtcich ekonomickii ¢innost, a kedze nedoslo
k skresleniu hospodarskej stitaze a k ohrozeniu obchodu
medzi ¢lenskymi $tatmi.

. Druhy zalobny dovod zaloZeny na poruseni ¢lanku 107

ods. 2 ZFEU, ako aj Protokolu o systéme verejnopravneho
vysielania v ¢lenskych $tdtoch, ktory je pripojeny k Amster-
damskej zmluve z 2. oktdbra 1997.

— Zalobkyna v tejto stvislosti poukazuje na zdkonnd
konfigurdciu  sluzieb  vSeobecného  ekonomického
zaujmu, v dosledku organizacie a financovania ktorych
sa Clenskym $tdtom prizndva $irokd miera volnej Gvahy,

— na neexistenciu zvyhodneného siutazného postavenia
spolo¢nosti Zalobkyne,

— a na zohladnenie kritérii rozsudku Altmark v prejedna-
vanej veci, kedZe existuje vyslovny prikaz a jasnd defi-
nicia povinnosti verejnej sluzby, a kedZze sa vykonalo
ekonomicky rozsiahle a objektivne vy¢islenie, ktoré
neprekracuje vydavky sposobené vykonom povinnosti
verejnej sluzby.

. Treti Zalobny dovod zaloZeny na poruseni ¢lanku 103 ods.

3 pism. ¢) ZFEU z dovodu existencie ciela verejného
zdujmu, na dosiahnutie ktorého sa spochybnené opatrenie
zda byt vhodné a primerané a zbyto¢ne nenartsa trh.

. Stvrty dovod zalozeny na neprimeranosti vztahu medzi

G¢elom napadnutého rozhodnutia a konecnym cielom
sledovanym tymto rozhodnutim, ako aj zjavnd neprimera-
nost medzi sledovanym teoretickym cielom a dosledkami,
ktoré vyvoldva toto rozhodnutie, ktoré si v rozpore so
vSeobecnym zdujmom a uprednostiiujii obchodné a ekono-
mické zdujmy konkrétneho subjektu alebo subjektov.
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SUD PRE VEREJNU SLUZBU

Rozsudok Stdu pre verejnd sluzbu (druhd komora) z
19. septembra 2013 — Gheysens/Rada

(Vec F-83/08) ()

(Verejnd sluzba — Pomocny zmluvny zamestnanec —

Podmtenky zamestndvania — Funkénd skupina — Typy

povinnosti zodpovedajiice funkénej skupine — Cas trvania
pracovného pomeru)

(2013/C 313/65)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Johan Gheysens (Malines, Belgicko) (v zastipeni:
povodne S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis a E. Marchal, neskor
S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E. Marchal a D. Abreu Caldas,
avocats)

Zalovand: Rada Eurépskej tinie (v zasttpen{: povodne M. Bauer a
K. Zieleskiewicz, neskor M. Bauer a J. Herrmann, splnomocneni
zdstupcovia)

Predmet veci

Zrudenie rozhodnutia Rady, ktorym sa stanovuji pracovné
podmienky Zalobcu, pretoze ohrani¢uje dobu platnosti zmluvy
na dva roky a triedu vo funk¢nej skupine III, platovej triedy 11,
platového stupiia 1, ako aj z dévodu nezdkonnosti ¢linku 88
PZOZ, pretoze povoluje po sebe nasledujiice uzatvdranie zmlav
na dobu urcitd pocas celkového obdobia maximdlne troch
rokov

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie Rady Eurdpskej tinie zamestnat pdna Gheysensa sa
rusi v rozsahu, v akom stanovuje jeho zaradenie do funkcnej
skupiny II1.

2. 'V zostdvajticej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Rada Eurdpskej tnie zndSa svoje vlastné trovy konania a je
povinnd nahradit tri Stvrtiny trov konania, Rtoré vznikli pdnu
Gheysensovi.

4. Pdn Gheysens zndSa jednu stvrtinu svojich viastnych trov konania.

() U. v. EU C 313, 6.12.2008, s. 59.

Uznesenie Sddu pre verejnii sluzbu (druhd komora) z
19. septembra 2013 — Marcuccio/Komisia

(Vec F-31/13)

(Verejnd sluzba — Cldnok 34 ods. 1 a 6 rokovacieho poriadku
— Zaloba podand faxom v lehote na podanie Zaloby

Rredlzene) o desatdiiovii lehotu z dévodu vzdialenosti —

Zaloba podand listom v desiatich nasledujiicich diioch —
Absencia zhody medzi nimi — Omeskanie Zaloby)

(2013/C 313/66)

Jazyk konania: taliancina

Ucdastnici konania

Zalobca: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastdpenf: G.
Cipressa, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia

Predmet veci

Névrh na zruSenie zamietnutia ndvrhu zalobcu, ktorym Ziadal o
nahradu skody za ujmu, ktord mu vznikla pri premiestneni
zastpenia Komisie v Luande do sidla Komisie v Bruseli

Vyrok

1. Zaloba sa zamieta ako zjavne nepripustnd.

2. Pdn Marcuccio zndsa vlastné trovy konania.
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